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Hogyan lehet?

A HP All-in-One hasznalatanak megtanulasa

Vezeték nélkili kapcsolat a WPS technoldgiat tdmogatoé utvalasztéval,” 5. oldal
~Sz0veges vagy vegyes dokumentumok masolasa,” 35. oldal

.Beolvasas szamitégépre,” 33. oldal

,T0ltsén papirt a nyomtatéba,” 29. oldal

»A patronok cseréje,” 41. oldal

Hogyan lehet?
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2 A HP All-in-One uzembe
helyezésének befejezése

*  Vezeték nélkili kapcsolat a WPS technoldgiat tdmogatdé utvalasztoval
* Hagyomanyos vezeték nélkuli kapcsolat

* USB-csatlakoztatas

* A szoftver telepitése halézati csatlakozashoz

Vezeték nélkuli kapcsolat a WPS technolégiat tamogaté
utvalasztéval

A HP All-in-One késziléknek védett beallitasu WiFi (WiFi Protected Setup, WPS-)
bedllitas segitségével vezeték nélkili halézathoz térténé csatlakoztatdsdhoz a
kovetkezékre van sziksége:

Egy vezeték nélkili 802.11-halézat, WPS-kompatibilis vezeték nélkuli utvalasztoval
vagy hozzéaférési ponttal

Asztali szamitdgép vagy laptop vezeték nélkiili halozati tamogatassal vagy halozati
illesztékartyaval (network interface card, NIC). A szamitogépet ahhoz a vezeték
nélkili halézathoz kell csatlakoztatni, amelyre a HP All-in-One készUléket telepiteni
szeretné.

Vezeték nélkiili kapcsolat a WPS technolégiat tamogaté utvalasztéval
A Hajtsa végre a megfelel§ miveletet:

A Push Button (PBC) eljaras hasznalata, ha az utvalasztén talalhaté WPS gomb
a. Létesitsen vezeték nélkili kapcsolatot.
) Nyomja le és 2 masodpercig tartsa lenyomva a Vezeték nélkiili gombot.
0 Nyomja le a WPS-kompatibilis utvalaszté vagy egyéb halézati eszkéz
megfeleld gombijat.
11 A Wireless (vezeték nélkili) ikon és a jeler6sség oszlopok megjelennek, ha
a vezeték nélkuli haldzat beallitasa sikertdilt.

b. Telepitse a szoftvert.
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B Megjegyzés A késziiléken egy kb. 2 perces id6zité talalhato, amely id6 alatt le
kell nyomnia a halézati eszk6z megfelelé gombjat.

A HP All-in-One Gzembe helyezésének befejezése 5



2. . fejezet

A PIN eljaras hasznalata, ha a WPS technolégiat tamogaté utvalaszton nem
talalhaté WPS gomb
a. Toltson be papirt.
[1 Helyezze a fotépapirkdteget a fotdtalcaba a révidebb szélével elére, a
nyomtatandoé oldalaval lefelé forditva.

[0 A papirkdteget Utkdzésig tolja be.
[l Toljaa papirszélesség-szabalyzot jobbra Utk6zésig, egészen a papir széléig.

b. Nyomtassa ki a WPS PIN kdédot.
[l Nyomija le és 2 masodpercig tartsa lenyomva a Lapolvasas gombot.
[J Elindul a vezeték nélkuli adatatvitel ellenérzése.

[ A vezeték nélklli tesztjelentés és a haldzatbeallitasi jelentés nyomtatasa
automatikusan megtérténik.
c. Létesitsen vezeték nélkiili kapcsolatot.
[l Nyomja le és 2 masodpercig tartsa lenyomva a Vezeték nélkiili gombot.
[0 A szamitégépen adja meg az utvalaszto PIN-kodjat.
[0 A Wireless (vezeték nélkili) ikon és a jeler6sség oszlopok megjelennek, ha
a vezeték nélkili halézat beallitasa sikerdlt.
d. A szoftverek telepitése

BY Megjegyzés A késziiléken egy kb. 2 perces idézit6 talalhato, amely idé alatt le
kell nyomnia a hal6zati eszkdz megfelel6 gombjat.

Kapcsolodoé témakorok
WA szoftver telepitése haldzati csatlakozashoz,” 8. oldal
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A vezeték nélkiuli beallitas ellenorzés és halozatbeallitasi
oldal nyomtatasa

A vezeték nélkili halozati tesztet diagnosztikai tesztek sorozata alkotja, melyek a halézat
telepitésének sikerességét ellenérzik. Ez a jelentés szikség esetén maskor is
kinyomtathato.

Az olyan halézati beallitdsokrdl, mint az IP-cim, a kommunikaciés méd és a halézatnév
(SSID) haldézatkonfiguracios oldalt nyomtathat.

6 A HP All-in-One tuzembe helyezésének befejezése



Halézatbeallitasi oldal nyomtatasa
A Nyomjale és tartsa benyomva a Lapolvasas gombot, hogy elinditsa a vezeték nélkili
tesztet, és kinyomtassa a halozatbeallitasi és haldzati teszt oldalakat.

Mddosithatja a nyomtatoé alapértelmezett nyelvét a HP Szolgaltatokdzpont teruletén a
Halézatbeallitasi oldal és a vezeték nélkili halozati teszt a kivant nyelven valo
nyomtatasahoz.

Az alapértelmezett nyelv médositasa a HP Szolgaltatékézpont hasznalataval
1. Csatlakoztassa a terméket a szamitogéphez.
2. Nyissa meg a HP Szolgaltatékézpontot a beagyazott webszerver eléréséhez.
a. Kattintson a Start gombra, majd kattintson a Programok elemre.
b. Kattintson a HP Deskjet F4500 All-in-One series elemre, majd kattintson a
Szolgaltatokézpont parancsra.
c. A HP Szolgaltatokdzpontban kattintson a Beallitasok elemre.

d. A Beallitasok lapon kattintson a Hal6zatbeallitas parancsra. Megjelenik a
beagyazott webszerver ablaka.

e. Kattintson a Beallitasok elemre.
A Tulajdonsagok tertileten kattintson a Nemzetkozi lehetéségre.
g. Valassza ki a kivant nyelvet, majd kattintson az Alkalmaz gombra.

=h

Hagyomanyos vezeték nélkili kapcsolat

A kovetkezbk szikségesek a HP All-in-One készulék integralt vezeték nélkuli WLAN
802.11-hal6zatra térténd csatlakoztatasahoz:

Egy vezeték nélkuli 802.11-es haldzat vezeték nélkili utvalasztéval vagy hozzaférési
ponttal

Ha a HP All-in-One késziiléket internet-hozzaféréssel rendelkezd vezeték nélkiili
halézathoz csatlakoztatja, a HP DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol,
dinamikus gazdagép-konfiguraciés protokoll) segitségével miikédé vezeték nélkili
utvalaszté (hozzéaférési pont vagy bazisadllomas) hasznalatat javasolja.

Asztali szamitdgép vagy laptop vezeték nélkiili halozati tamogatassal vagy halozati
illeszt6kartyaval (NIC). A szamitégépet ahhoz a vezeték nélkuli hal6zathoz kell
csatlakoztatni, amelyre a HP All-in-One készliléket telepiteni szeretné.

Halozatnév (SSID)
WEP-kulcs vagy WPA-azonositékulcs (ha sziikséges)
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2. . fejezet

A késziilék csatlakoztatasa

1. Helyezze be a termék CD-jét a szamitogép CD-ROM-meghajtéjaba.

2. Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat.

Ha a program felszdlitja, csatlakoztassa a terméket a szamitégéphez a dobozban
talalhaté USB-kabel segitségével. A késziilék megprobal kapcsolédni a halézathoz.
Ha ez nem sikerll, akkor kdvesse a megjelend utmutatast a probléma orvoslasahoz,
és prébalja ujra.

3. Afolyamat végeztével a program felszélitjia az USB kabel eltavolitasara és a vezeték
nélkuli kapcsolat tesztelésére. Ha a termék sikeresen csatlakozott a hal6zathoz,
telepitse a szoftvert minden olyan szamitéogépre, amely a hal6zaton keresztil
hasznalni fogja az terméket.

Kapcsolodo témakorok
LA szoftver telepitése haldzati csatlakozashoz,” 8. oldal

USB-csatlakoztatas
A HP All-in-One tamogatja a hatsé USB 2.0 High Speed porthoz térténé csatlakozast.

A nyomtato6 csatlakoztatasa USB-kabellel

A Tekintse meg a készllékhez mellékelt telepitési Utmutatot, ha a késziiléket USB-
kabellel szerené egy szamitégéphez csatlakoztatni.

B Megjegyzés Ne csatlakoztassa az USB-kébelt, amig arra utasitast nem kap.

Nyomtatémegosztas engedélyezése Windows rendszerii szamitégépen

A Tovabbi tudnivalokat a szamitégéphez mellékelt felhasznaldi kézikbnyvben és a
Windows rendszer sugojaban olvashat.

A szoftver telepitése halozati csatlakozashoz

Ennek az alfejezetnek a segitségével telepitheti a HP Photosmart szoftverét a hal6zatra
csatlakoztatott szamitdgépre. A szoftver telepitése el6tt csatlakoztassa a HP All-in-One
késziléket a halozatra. Ha a HP All-in-One készlilék nem csatlakozik halézathoz, a
készlilék halézathoz csatlakoztatasahoz kovesse a szoftvertelepités soran a képernyén
megjelend utasitasokat.
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B Megjegyzés Ha aszamitogép tdbb halozati meghajté hasznalatara van bedllitva, a
szoftver telepitése el6tt gy6z8djon meg rola, hogy szamitégép kapcsolddik ezekhez
a meghajtokhoz. Ellenkez8 esetben a HP Photosmart telepitészoftvere elfoglalhatja
valamelyik fenntartott meghajtébetit, és a szamitdégép nem fog tudni hozzaférni az
adott halézati meghajtéhoz.

Megjegyzés A telepités 20—45 percig tarthat az operacids rendszertdl, a
rendelkezésre allé szabad helytdl és a processzor sebességétdl figgden.

8 A HP All-in-One tuzembe helyezésének befejezése



A Windows HP Photosmart szoftver telepitése halézatra kotétt szamitogépre
1. Lépjen ki a szamitogépen futé minden alkalmazasbal.

2. Helyezze be a késziilékhez kapott Windows CD-lemezt a szamitégép CD-ROM-
meghajtdjaba, majd kévesse a képernyén megjelend utasitasokat.

B Megjegyzés Haa HP All-in-One késziilék nincs halézatra ktve, csatlakoztassa
a késziiléket a szamitdgéphez a csomagban talalhatdo USB-kabel segitségével.
Ne csatlakoztassa az USB-csatlakozdkabelt a szamitégéphez, ameddig erre
utasitast nem kap. A késziilék ekkor megprébal kapcsolodni a halézathoz.

3. Ha atlizfalakkal kapcsolatos parbeszédpanel jelenik meg, kdvesse az utasitasokat.
Ha eléugro tlizfaliizenetek jelennek meg, mindig fogadja el vagy engedélyezze 6ket.

4. A Kapcsolat tipusa ablakban valassza ki a megfelel6 elemet, majd kattintson a
Tovabb gombra.
Mikozben a telepité program a késziléket keresi a halézaton, a Keresés képernyd
jelenik meg.

5. A Talalt nyomtaté képernydn ellenérizze a nyomtaté leirasanak helyességét.
Ha a halézaton tébb nyomtatd is talalhatd, megjelenik a Talalt nyomtatok képernyé.
Valassza ki a csatlakoztatni kivant készuléket.

6. A szoftver telepitéséhez kdvesse az utasitasokat.
A szoftver telepitésének befejezddése utan a késziilék lizemkész.

7. A haldzati kapcsolat ellenérzéséhez nyomtasson egy ontesztjelentést a
szamitogéprdl a készllék segitségével.
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2. . fejezet
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3 Ismerkedés a HP All-in-One
készulékkel

* A nyomtato részei
* A kezel6panel jellemz6i

A nyomtatoé részei

1 | Vezérlépult

2 | Patronajto

3 | A papirtalca papirszélesség-beallitéja

4 | Papirtalca

5 | Papirtalca-hosszabbité (réviden: talcahosszabbito)

6 | Papirmegallitd

7 | Kocsi

8 | Uveg

9 | Afedél belsé oldala

10 | Hatso ajtd @

11 | Hatsé USB-port 5

12 | Tapcsatlakoz6 (csak a HP altal szallitott halozati adapterrel hasznalja) E

13 | Fedél :

14 | Eredeti cimke betdltése :t:u _

15 | Nyomtatopatronok "ﬁ é’
£2
2y
2L

Ismerkedés a HP All-in-One készilékkel 11
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3. . fejezet

A kezelépanel jellemzdi

12

1 | Be: Be-, illetve kikapcsolja a készuléket. A készilék kikapcsolt allapotban is fogyaszt
minimalis mennyiségl aramot. A teljes aramtalanitashoz kapcsolja ki a készuléket, majd
huzza ki a tapkabelt.

Visszavonas: Ledllitjia az aktualis miveletet.
Lapolvasas: Elinditja az tivegre helyezett eredeti példany beolvasasat. Nyomja meg és
tartsa lenyomva két masodpercig a vezeték nélkili teszt elinditasahoz.

4 | Papirvalasztas: A masolashoz hasznalt papirtipust sima vagy fotéminéségi papirra allitja.
A Papirvalasztas jelz6fényei az aktudlisan kivalasztott papir méretét és tipusat a
kévetkezoképpen jelolik: Sima vagy A4-es, Nagyméretii fénykép vagy Kisméretii
fénykép.

5 | Jelenlegi méret/papirhoz igazitas: A maximalis méretre méretezi az eredetit, hogy az
igazodjék a masolasra kivalasztott papirtipus margéihoz.

Masolas inditasa — Fekete: Fekete-fehér masolasi feladat inditasa.

Masolas inditasa — Szines: Szines masolasi feladat inditasa.

Példanyszam, LCD: Kijelzi a masolandé példanyszamot. Emellett figyelmeztetést kiild, ha
a készilékbdl kifogyott a papir.

9 | Tintaszint jelz6fénye: A nyomtatdpatronban talalhato tinta szintjérél tajékoztat — négy
jelzéfény a haromszin(, négy pedig a fekete patron szintjérél ad tajékoztatast. Emellett
nyomtatépatron-probléma esetén figyelmeztetést is kuild.

10 | Figyelmeztetd jelzéfény: Villog, ha hiba észlelhetd, vagy felhasznaldi beavatkozasra van
sziikség.

11 | Vezeték nélkiili kapcsolat jelz6fénye: Jelzi, hogy a vezeték nélkiili radié be van kapcsolva.

12 | Vezeték nélkiili gomb: A vezeték nélkili radié be- és kikapcsolasa.

Ismerkedés a HP All-in-One késziilékkel



4 Nyomtatas

A folytatashoz valasszon ki egy nyomtatasi feladatot.

,Dokumentumok nyomtatasa,” 13. oldal
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‘ ,Fényképek nyomtatasa,” 14. oldal

E ,Boritékok nyomtatasa,” 16. oldal

H ,Nyomtatas specialis hordozéra,” 17. oldal

www +Weblap nyomtatasa,” 23. oldal

Kapcsolodoé témakorok
* ,Toltsdn papirt a nyomtatéba,” 29. oldal
* _Nyomtatashoz javasolt papirok,” 27. oldal

Dokumentumok nyomtatasa

A legtdbb nyomtatasi beallitast a szoftveralkalmazas automatikusan kezeli. A
beallitasokat csak akkor kell kézzel moédositani, ha mas nyomtatasi minéségbeallitast
hasznal, kiilénleges tipusu papirra vagy irasvetité-féliara nyomtat, vagy ha kilénleges
funkciokat hasznal.

Nyomtatas szoftveralkalmazasbol

1. Gydz8djon meg réla, hogy van-e papir a papirtalcaban.

2. Az alkalmazas Fajl menujében kattintson a Nyomtatas parancsra.

3. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék a kijel6lt nyomtato.

4. Ha moddositania kell a beallitasokat, kattintson a Tulajdonsagok parbeszédpanelt
megnyité gombra.
Az alkalmazastol figgéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a
Nyomtatébeallitasok, a Nyomtaté vagy a Nyomtaté tulajdonsagai.

Bf Megjegyzés Fénykép nyomtatasa esetén ki kell valasztania a papirtipusnak és
a fénykép javitasanak megfeleld beallitasokat.

Nyomtatas 13
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4. . fejezet

5. A Specialis, a Nyomtatasi parancsikonok, a Jellemzék és a Szin flileken [évé
lehetéségek hasznalataval adja meg a nyomtatasi munkara vonatkozé beallitasokat.

4} Tipp A Nyomtatasi parancsikonok lapon szerepld el6definialt nyomtatasi
feladatok valamelyikét kivalasztva konnyen megadhatja az adott nyomtatasi
feladatnak megfeleld beallitasokat. A Nyomtatasi parancsikonok listaban
kattintson egy nyomtatasi feladattipusra. Az adott nyomtatasi feladattipusra
vonatkozé alapértelmezett beallitdsok meg vannak adva, és a Nyomtatasi
parancsikonok lapon révid tajékoztato olvashaté roluk. A beallitdsokat itt
szlkség esetén modosithatja, és egyéni beallitasait Uj nyomtatasi
parancsikonként mentheti. Egyéni nyomtatasi parancsikon mentéséhez valassza
ki a parancsikont, majd kattintson a Mentés masként gombra. Parancsikon
torléséhez valassza ki a parancsikont, és kattintson a Térlés gombra.

6. A Tulajdonsagok parbeszédpanel bezarasahoz kattintson az OK gombra.
7. A nyomtatas elinditasahoz kattintson a Nyomtatas vagy az OK gombra.

Kapcsolodo témakorok

* ,Nyomtatashoz javasolt papirok,” 27. oldal

e, Toltson papirt a nyomtatdba,” 29. oldal

+ A nyomtatasi felbontas megtekintése,” 25. oldal

+ A nyomtatasi parancsikonok hasznalata,” 25. oldal

* A nyomtatas alapértelmezett beallitdsainak megadasa,” 26. oldal
« Az aktudlis feladat leallitasa,” 63. oldal

Fényképek nyomtatasa

14

Fénykép nyomtatasa fotopapirra
1. Uritse ki az adagoldtalcat, és tegyen be fotdpapirt a nyomtatasi oldalaval lefelé.

2. Az alkalmazas Fajl menujében kattintson a Nyomtatas parancsra.
3. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék a kijel6lt nyomtato.
4. Kattintson a gombra, ami megnyitja a Tulajdonsagok parbeszédablakot.

Az alkalmazastol fliggéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a
Nyomtatobeallitadsok, a Nyomtaté vagy a Nyomtatoé tulajdonsagai.

5. Valassza a Jellemzék fiilet.

Nyomtatas



1.

Az Alapbeallitasok csoportban a Papiripus listan kattintson egy megfeleld
fotépapirtipusra.

Az Atméretezési beallitasok teriilet Méret listajan jeldlje ki a megfeleld
papirméretet.

Ha a papirméret és a papirtipus nem megfelel6, a nyomtatészoftver figyelmeztetni
fogja Ont. Ebben az esetben mas tipust vagy méretet adhat meg.

Az Alapbeallitasok részben a Nyomtatasi minéség legordiild listaban valassza a
j6 mindséget eredményezé Legjobb lehetéségeket.

B Megjegyzés A legjobb dpi-felbontas elérése érdekében lépjen a Specialis
lapra, majd a Maximum dpi legordiilé meniben kattintson az Engedélyezve
parancsra. Tovabbi informacio itt olvashaté: ,Nyomtatas a Maximum dpi
beallitassal,” 24. oldal.
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A Tulajdonsagok parbeszédpanelhez vald visszatéréshez kattintson az OK gombra.

. Valaszthatd: ha egy fényképet fekete-fehérben szeretne kinyomtatni, kattintson a

Szin filre, és jeldlje be a Sziirkearnyalatos nyomtatas jeldl6négyzetet. A legordild

listdban kattintson a kévetkezé lehetdségek valamelyikére:

* J6 minéség: minden elérhetd szin felhasznalasa szurkearnyalatos
nyomtatashoz. Egyenletes és természetes arnyalatu szirke szint nyomtathat.

» Csak fekete tinta: fekete tinta felhasznalasa sziirkearnyalatos nyomtatashoz. A
szurke arnyalat fekete pontok kiilénb6z6 mintaibdl all 6ssze, ezért a kép
szemcsés lehet.

Kattintson az OK gombra, majd a Nyomtatas vagy az OK gombra a Nyomtatas

parbeszédpanelen.

Megjegyzés Ne hagyja a fel nem hasznalt fotépapirt az adagolétalcaban. A papir
felhullamosodhat, ami rontja a nyomat minéségét. A fotdpapirnak a nyomtatas el6tt
simanak kell lenni.

Szegély nélkiili kép nyomtatasa

1.

abkob

&

Vegye ki az 6sszes papirt a kimeneti talcabdl.

Helyezze a fotdpapirt a nyomtatandé oldalaval lefelé az adagolétalca jobb oldalara.
Az alkalmazas Fajl menljében kattintson a Nyomtatas parancsra.

Gy6z48djén meg arrdl, hogy a termék a kijeldlt nyomtato.

Kattintson a gombra, ami megnyitja a Tulajdonsagok parbeszédablakot.

Az alkalmazastol figgéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a
Nyomtatébeallitasok, a Nyomtaté vagy a Nyomtaté tulajdonsagai.

Valassza a Jellemzok fillet.
A Méret listan kattintson az adagolétalcaba toltott fotopapir méretére.

Ha a megadott méreten nyomtathaté szegély nélkili kép, akkor a Keret nélkiili
nyomtatas jeldlénégyzet aktivva valik.

A Papirtipus legordulé listaban kattintson a Toébb pontra, majd valassza ki a
megfeleld fotopapirtipust.

B Megjegyzés Ha a papirtipus Sima papir értékre van beallitva, vagy a papir
tipusa nem fotdpapir, akkor nem lehet keret nélkiili képet nyomtatni.

Fényképek nyomtatasa 15
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4. . fejezet

9. Ha még nincs bejeldlve, jeldlje be a Keret nélkiili nyomtatas jelol6négyzetet.

Ha a keret nélkilli nyomtatashoz valasztott papirméret és a papirtipus nem 6sszeilld,
a késziilék szoftvere figyelmeztetd lizenetet jelenit meg, és a felhasznaldnak
lehet8sége nyilik a beallitasok modositasara.

10. Kattintson az OK gombra, majd a Nyomtatas vagy az OK gombra a Nyomtatas
parbeszédpanelen.

B Megjegyzés Ne hagyja a fel nem hasznalt fotépapirt az adagolétalcaban. A
papir felhullamosodhat, ami rontja a nyomat minéségét. A fotépapirnak a
nyomtatas elétt simanak kell lenni.

Kapcsolodo témakorok

+ ,Toltsdn papirt a nyomtatdba,” 29. oldal

* ,Nyomtatas a Maximum dpi beallitassal,” 24. oldal

+ A nyomtatasi felbontas megtekintése,” 25. oldal

A nyomtatdsi parancsikonok hasznalata,” 25. oldal

* A nyomtatas alapértelmezett beallitdsainak megadasa,” 26. oldal
« Az aktualis feladat leallitasa,” 63. oldal

Boritékok nyomtatasa

A HP All-in-One papirtalcajaba egy vagy tdbb boritékot is helyezhet. Ne hasznaljon
fényes vagy dombornyomott boritékot, sem olyat, amelyen kapcsok vagy ablakok
vannak.

B Megjegyzés A boritékra nyomtatashoz olvassa el a szévegszerkesztd program
sugojaban a szévegformazasokkal kapcsolatos tudnivaldkat. A legjobb eredmény
elérése érdekében vegyen szamitasba egy valaszcimhez tartozé cimkét a
boritékokon.

Boritékok nyomtatasa

1. CsuUsztassa a papirszabalyzét teljesen balra.

2. Helyezze a boritékokat a talca jobb oldalara. A nyomtatandé oldalnak lefelé kell
néznie. A fillnek bal felé kell néznie.

3. Tolja be a boritékokat litkdzésig a nyomtatéba.
4. A papirszabalyzét csUsztassa szorosan a boritékok széléhez.

16 Nyomtatas



Kapcsolodo témakorok

Nyissa meg a Nyomtaté tulajdonsagai parbeszédpanelt.

Kattintson a Jellemzdk fllre, majd adja meg a kévetkezd nyomtatasi beallitadsokat:
* Papirtipus: Sima papir

* Méret: Megfelel6 boritekméret

Szlikség szerint valasszon ki barmilyen mas nyomtatasi beallitast, majd kattintson az
OK gombra.

~J0oltsén papirt a nyomtatéba,” 29. oldal

LA nyomtatasi felbontds megtekintése,” 25. oldal

LA nyomtatasi parancsikonok hasznalata,” 25. oldal

»A nyomtatas alapértelmezett beallitasainak megadasa,” 26. oldal
LAz aktualis feladat ledllitasa,” 63. oldal
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Nyomtatas specialis hordozéra

irasvetité folidk nyomtatasa

1.
2,

Csusztassa a papirszabalyzot teljesen balra.

Helyezze az irasvetito foliakat a talca jobb oldalara. A nyomtatandé oldalnak lefelé,
a ragasztésavnak pedig felfelé és a nyomtaté felé kell néznie.

Ovatosan nyomja az irasvetitd foliakat a nyomtatéba, amig lehet, tigy, hogy a
ragasztésavok ne akadjanak egymasba.

A papirszabalyzot csusztassa szorosan a féliak széléhez.

Nyissa meg a Nyomtaté tulajdonsagai parbeszédpanelt.
Kattintson a Nyomtatasi parancsikonok fllre.

A Nyomtatasi parancsikonok listaban kattintson a Prezentacié nyomtatasa

pontra, majd adja meg a kdvetkez6 nyomtatasi beallitasokat:

» Papirtipus: Kattintson a Toébb pontra, majd valasszon egy megfeleld irasvetité
foliat.

* Papirméret: Egy megfeleld papirméret

Sziikség szerint valasszon ki barmilyen mas nyomtatasi beallitast, majd kattintson az

OK gombra.

Nyomtatas specialis hordozéra 17
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18

Levelez6lapok nyomtatasa

1.
2.

Csusztassa a papirszabalyzét teljesen balra.

Helyezze a kartyakat a talca jobb oldalara. A nyomtatando oldalnak lefelé, a révid
oldalnak pedig a nyomtaté felé kell néznie.

Tolja be a kartyakat utk6zésig a nyomtatdba.
A papirvezet6t csusztassa szorosan a kartyak széléhez.

Nyissa meg a Nyomtatoé tulajdonsagai parbeszédpanelt.

Kattintson a Jellemzdk flilre, majd adja meg a kévetkezd nyomtatasi beallitast:

+ Papirtipus: Kattintson a Tébb, majd a Specifikus papirtipusok pontra, majd
valasszon egy megfelel6 kartyatipust.

* Nyomtatasi minéség: Normal vagy Legjobb

+ Meéret: Megfelel kartyaméret

Sziikség szerint valasszon ki barmilyen mas nyomtatasi beallitast, majd kattintson az
OK gombra.

Cimkék nyomtatasa

1.
2,

CsuUsztassa a papirszabalyzot teljesen balra.

Pdrgesse at a cimkeiveket, hogy elvalassza 6ket egymastdl, majd igazitsa 6ssze a
széleiket.

Helyezze a cimkeiveket a talca jobb oldalara. A cimke oldalanak kell lefelé nézni.
Tolja be az iveket Utkdzésig a nyomtatdba.
A papirszabalyzét csusztassa szorosan a lapok széleihez.

Nyomtatas



6. Nyissa meg a Nyomtaté tulajdonsagai parbeszédpanelt.
Kattintson a Nyomtatasi parancsikonok fiilre.

8. A Nyomtatasi parancsikonok listaban kattintson az Altalanos, mindennapi
nyomtatas pontra, majd adja meg a kdvetkezé nyomtatasi beallitasokat:

* Paper Type (Papirtipus): Sima papir
* Papirméret: Egy megfeleld papirméret
9. Kattintson az OK gombra.

.

Brosurak nyomtatasa

1. Csusztassa a papirszabalyzoét teljesen balra.

2. Helyezze a papirt a talca jobb oldalara. A nyomtatandé oldalnak lefelé kell néznie.
3. Tolja be a papirt Gtk6zésig a nyomtatoba.

4. A papirszabalyzét csusztassa szorosan a papir széléhez.
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5. Nyissa meg a Nyomtaté tulajdonsagai parbeszédpanelt.
6. Kattintson a Jellemzdk fiilre.
7. Adja meg a kévetkezé nyomtatasi beallitasokat:
* Nyomtatasi mindség: Legjobb
« Papirtipus: Kattintson a Tébb pontra, majd valasszon egy megfelel6 HP
tintasugaras papirt.
+  Tajolas: Allé vagy Fekvd
* Méret: Egy megfelel6 papirméret
+ Kétoldalas nyomtatas: Kézi
8. A nyomtatashoz kattintson az OK gombra.

Udvozlékartyak nyomtatasa
1. Csusztassa a papirszabalyzot teljesen balra.

2. Porgesse at a kartyakat, hogy elvalassza 6ket egymastdl, majd igazitsa 6ssze a
széleiket.

3. Helyezze az udvozlSkartyakat a talca jobb oldalara. A nyomtatandé oldalnak lefelé
kell néznie.

4. Tolja be a kartyakat (itk6zésig a nyomtatéba.
5. A papirvezet6t csusztassa szorosan a kartyak széléhez.

Nyomtatas specialis hordozéra 19
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Nyissa meg a Nyomtaté tulajdonsagai parbeszédpanelt.

Kattintson a Jellemzék fiilre, majd adja meg a kdvetkezé nyomtatasi beallitast:

* Nyomtatasi min6ség: Normal

+ Papirtipus: Kattintson a Tobb pontra, majd valasszon egy megfelelé
kartyatipust.

* Méret: Megfeleld kartyaméret

Szlikség szerint valasszon ki barmilyen mas nyomtatasi beallitast, majd kattintson az

OK gombra.

Fiizetek nyomtatas

1.
2.

© No o

Csusztassa a papirszabalyzét teljesen balra.

Helyezzen sima papirt a talca jobb oldalara. A nyomtatando oldalnak lefelé kell
néznie.

Tolja be a papirt titk6zésig a nyomtatoba.

A papirszabalyzot csusztassa szorosan a papir széléhez.

Nyissa meg a Nyomtatoé tulajdonsagai parbeszédpanelt.

Kattintson a Nyomtatasi parancsikonok fllre.

A Nyomtatasi parancsikonok listaban kattintson a Fiizetnyomtatas pontra.

A Nyomtatas mindkét oldalra legérdiilé listaban kattintson a kdvetkez kotési
lehet6ségek valamelyikére:

+ Bal szélén Osszefiizott fiizet

* Jobb szélén osszeflizott flizet

Szlikség szerint valasszon ki barmilyen mas nyomtatasi beallitast, majd kattintson az
OK gombra.

Nyomtatas



10. Az alabbi médon helyezze vissza a nyomtatott oldalakat, amikor erre felszélitast kap.
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11. A flizetnyomtatas befejezéséhez kattintson a Folytatas gombra.

Poszterek nyomtatasa

1. Csusztassa a papirszabalyzoét teljesen balra.

2. Helyezzen sima papirt a talca jobb oldalara. A nyomtatandé oldalnak lefelé kell
néznie.

3. Tolja be a papirt Utk6zésig a nyomtatdba.

4. A papirszabalyzét csusztassa szorosan a papir széléhez.

5. Nyissa meg a Nyomtaté tulajdonsagai parbeszédpanelt.
6. Kattintson a Jellemzék fillre, majd adja meg a kdvetkez6 nyomtatasi beallitast:
» Paper Type (Papirtipus): Sima papir
+  Tajolas: All6 vagy Fekvé
* Méret: Egy megfelel6 papirméret
7. Kattintson az Specialis flilre, majd a Nyomtato jellemz6i gombra.
A Poszter nyomtatasa legordilé listaban adja meg a poszter részeinek szamat.
Kattintson a Mozaikok kivalasztasa gombra.

10. A kivalasztott mozaikok szama egyezzen meg a poszter részeinek szamaval, majd
kattintson az OK gombra.

©

Nyomtatas specialis hordozéra 21
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11. Szlkség szerint valasszon ki barmilyen mas nyomtatasi beallitast, majd kattintson az
OK gombra.

Vasalhatoé matricak nyomtatasa
1. Csusztassa a papirszabalyzot teljesen balra.
2. Helyezze a vasalhatdo nyomémintat a talca jobb oldalara. A nyomtatando oldalnak

lefelé kell néznie.

3. Tolja be a papirt (itk6zésig a nyomtatéba.
4. A papirszabalyzo6t csusztassa szorosan a papir széléhez.

5. Nyissa meg a Nyomtaté tulajdonsagai parbeszédpanelt.

22 Nyomtatas



6. Kattintson a Jellemzdk fiilre, majd adja meg a kovetkezé nyomtatasi beallitast:
* Nyomtatasi min6ség: Normal vagy Legjobb
* Paper Type (Papirtipus): Kattintson a Tébb pontra, majd kattintson a
Kiilonleges papirtipusok pontra, végiil a Tovabbi kiilonleges papirtipusok
lehetéségre.
* Meéret: Egy megfelel6 papirméret
7. Kattintson a Specialis fulre.

8. Kattintson a Nyomtato jellemzdi pontra, majd allitsa a Tukorkép lehetéséget a Be
értékre.

B Megjegyzés Egyes vasalhaté nyoméminta szoftverprogramok esetében nincs
szikseég tukorkép nyomtatasara.
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9. Szikség szerint valasszon ki barmilyen mas nyomtatasi beallitast, majd kattintson az
OK gombra.

Kapcsolodo témakorok

* ,Nyomtatashoz javasolt papirok,” 27. oldal

o, TOlts6n papirt a nyomtatodba,” 29. oldal

* A nyomtatasi parancsikonok hasznalata,” 25. oldal

* A nyomtatas alapértelmezett beallitasainak megadasa,” 26. oldal
e Az aktudlis feladat leallitasa,” 63. oldal

Weblap nyomtatasa

A HP All-in-One készulékkel a webbongészdbdl nyomtathat weblapokat.

Ha a bdngészéshez Internet Explorer (legalabb 6.0) vagy Firefox (legalabb 2.0)
programot, vagy annak Ujabb verzidit hasznalja, a HP Smart Web Printing segitségével
egyszer(, kiszamithaté webes nyomtatast vehet igénybe gy, hogy ellendrizheti mit és
hogyan szeretne nyomtatni. A HP Smart Web Printing szolgaltatast az Internet Explorer
eszkbzsavjabol érheti el. Tovabbi informaciokért a HP Smart Web Printing
szolgaltatasrol tekintse meg a hozza tartozé sugot.

Weblap nyomtatasa
1. Gy6z8djon meg rola, hogy van-e papir a papirtalcaban.
2. A webbdngészé Fajl menijében kattintson a Nyomtatas parancsra.

ﬁ} Tipp A legjobb eredmények eléréséhez valassza a Fajl meni HP Smart Web
Printing parancsat. Egy pipa jelzi, hogy az opcid ki van jel6lve.

Megjelenik a Nyomtatas parbeszédpanel.
3. Gy6zb6djon meg arrdl, hogy a termék a kijeldlt nyomtato.

Weblap nyomtatasa 23



4. . fejezet

4. Ha a webbdngészd tamogatja, jeldlje ki a weboldalnak azt a részét, amelyet ki
szeretne nyomtatni.
Az Internet Explorerben példaul a Beallitasok fiilre kattintva kivalaszthatja az Ahogy
a képernyén megjelenik, a Csak a kijelolt keretet vagy a Hivatkozott
dokumentumok nyomtatasa beallitasokat.

5. A weboldal nyomtatasahoz kattintson a Nyomtatas vagy az OK gombra.

ﬂ} Tipp El6fordulhat, hogy a weboldal helyes kinyomtatasahoz a tajolast Fekvore kell
allitania.

Kapcsolodo témakorok

* ,Nyomtatashoz javasolt papirok,” 27. oldal

» ,TOltsén papirt a nyomtatdba,” 29. oldal

* A nyomtatasi felbontas megtekintése,” 25. oldal

* A nyomtatasi parancsikonok hasznalata,” 25. oldal

« A nyomtatds alapértelmezett beallitdsainak megadasa,” 26. oldal
« Az aktudlis feladat leallitasa,” 63. oldal
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Nyomtatas a Maximum dpi beallitassal

Kivalé mindségl, éles képek nyomtatasahoz hasznalja a maximum dpi modot.

A maximum dpi mad legtébb elényét ugy tudja kihasznalni, ha jé mindségi, példaul
digitalis fényképek nyomtatasara hasznalja. Ha a maximum dpi beallitast valasztja, a
nyomtatdszoftver megjeleniti azt az optimalizalt dpi-értéket, melyet a HP All-in-One
nyomtatdé hasznalni fog. Maximum dpi médban térténé nyomtatas csak az alabbi
papirtipusokkal tamogatott:

*  HP prémium plusz fotépapir

*  HP prémium fotopapir

* HP specialis fotépapir

* Foté Hagaki

A maximum dpi médban torténé nyomtatas toébb idét vesz igénybe, s nagyobb szabad
lemezteriletet igényel.

Nyomtatas Maximum dpi médban

1. Gy6z6djon meg réla, hogy van-e papir a papirtalcaban.

2. Az alkalmazas Fajl menujében kattintson a Nyomtatas parancsra.

3. Gy6z48djén meg arrdl, hogy a termék a kijelolt nyomtato.

4. Kattintson a gombra, ami megnyitja a Tulajdonsagok parbeszédablakot.

Az alkalmazastol fliggéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a
Nyomtatébeallitasok, a Nyomtaté vagy a Nyomtatoé tulajdonsagai.

Valassza a Specialis fllet.

6. A Nyomtato lehetdségei teriileten jeldlje ki a Maximum dpi legordiilé mend
Engedélyezve parancsat.

7. Valassza a Jellemzok fiilet.

o

24 Nyomtatas



8. A Papirtipus legordiilé listaban kattintson a Tobb pontra, majd valassza ki a
megfeleld fotdpapirtipust.
9. A Nyomtatasi minéség legordiilé listaban kattintson a Maximum dpi pontra.

EY Megjegyzés A nyomtatd altal hasznalt maximalis dpi megtekintéséhez
kattintson a Felbontas gombra.

10. Sziikség szerint valasszon ki barmilyen mas nyomtatasi beallitast, majd kattintson az
OK gombra.

Kapcsolodo témakorok
LA nyomtatasi felbontas megtekintése,” 25. oldal

[72]
\©
-

©
-

£

o

>
4

A nyomtatasi felbontas megtekintése

A nyomtatdszoftver megjeleniti a nyomtatasi felbontas dpi-érték. A dpi-értékét a
papirtipus és a nyomtatasi minéség nyomtatészoftverben kivalasztott értékeitdl fligg.

A nyomtatasi felbontas megtekintése

1. Az alkalmazas Fajl menujében kattintson a Nyomtatas parancsra.

2. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék a kijeldlt nyomtato.

3. Kattintson a gombra, ami megnyitja a Tulajdonsagok parbeszédablakot.

Az alkalmazastol figgéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a
Nyomtatébeallitasok, a Nyomtaté vagy a Nyomtaté tulajdonsagai.

4. Kattintson a Jellemzok fiilre.

A Papirtipus legordilé listaban kattintson a bet6ltott papirtipusra.

6. A Nyomtatasi minéség legordiild listdban valassza ki a feladatnak megfelel
min&ségi beallitast.

7. AKkivalasztott papirtipus és minGségi beallitasok alapjan varhato felbontas dpi-ben
kifejezett értékének megtekintéséhez kattintson a Felbontas gombra.

o

A nyomtatasi parancsikonok hasznalata

A gyakran hasznalt nyomtatasi beallitasokkal tértén6 nyomtatashoz hasznaljon
nyomtatasi parancsikonokat. A nyomtatészoftver tartalmaz néhany kiildnlegesen
tervezett nyomtatasi parancsikont, amelyek a Nyomtatasi parancsikonok listaban érheték
el.

BY Megjegyzés Egy nyomtatasi parancsikon kivalasztasakor automatikusan
megjelennek a megfeleld nyomtatasi opciok. A beallitasokat hagyhatja alapértéken,
modosithatja, vagy létrehozhatja sajat parancsikonjait is a gyakori feladatokhoz.

Hasznalja a Nyomtatasi parancsikonok lapot a kdvetkezé nyomtatasi feladatokhoz:

« Altalanos, mindennapi nyomtatas: Dokumentumok gyors nyomtatasa.

* Fot6é nyomtatas — keret nélkiili: Nyomtatas 10 x 15 cm és 13 x 18 cm méretl HP-
fotépapirok felsd, also6 és oldals6 szegélyeire.

+ Papirtakarékos nyomtatas Nyomtasson tébb oldalbdl allé kétoldalas
dokumentumokat egyetlen oldalra. gy csékkenti a felhasznalt papirmennyiséget.
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4. . fejezet

+ Fotonyomtatas — fehér kerettel: Fotd nyomtatasa fehér szegélyekkel.
» Gyors/gazdasagos nyomtatas: Vazlat min6ségi nyomatok gyors Iétrehozasa.

* Prezentacié nyomtatasa: Magas min6ségl dokumentumok nyomtatasa, példaul
leveleké és irasvetit6 foliakeé.

Nyomtatasi parancsikon létrehozasa

1. Az alkalmazas Fajl menijében kattintson a Nyomtatas parancsra.

2. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék a kijel6lt nyomtato.

3. Kattintson a gombra, ami megnyitja a Tulajdonsagok parbeszédablakot.
Az alkalmazastol fliggéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a
Nyomtatébeallitadsok, a Nyomtaté vagy a Nyomtatoé tulajdonsagai.

4. Kattintson a Nyomtatasi parancsikonok fiilre.

5. A Nyomtatasi parancsikonok listaban kattintson egy nyomtatasi parancsikonra.
Megjelennek a kivalasztott nyomtatasi parancsikonhoz tartozé beallitasok.

6. Az Uj nyomtatasi parancsikonhoz médositsa a beallitasokat.

7. Kattintson a Mentés masként parancsra, és irjon be egy nevet az Uj nyomtatasi
parancsikon szamara, majd kattintson a Mentés parancsra.
A nyomtatasi parancsikon felkertil a listara.

=
<
o
3
~*
Q
—
0.
»n

Nyomtatasi parancsikon torlése

1. Az alkalmazas Fajl menijében kattintson a Nyomtatas parancsra.

2. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék a kijel6lt nyomtato.

3. Kattintson a gombra, ami megnyitja a Tulajdonsagok parbeszédablakot.

Az alkalmazastol fliggéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a
Nyomtatébeallitadsok, a Nyomtaté vagy a Nyomtatoé tulajdonsagai.

4. Kattintson a Nyomtatasi parancsikonok fiilre.

5. A Nyomtatasi parancsikonok listaban kattintson a tordIni kivant nyomtatasi
parancsikon nevére.

6. Kattintson a Torlés gombra.
A nyomtatasi parancsikon torlédik a listarol.

Bf Megjegyzés Csak a felhasznalé altal Iétrehozott parancsikonokat lehet trélni. Az
eredeti HP parancsikonokat nem lehet toréini.

A nyomtatas alapértelmezett beallitasainak megadasa

Ha vannak olyan beallitasok, amelyeket gyakran hasznal a nyomtatasnal, kivalaszthatja
Oket a nyomtatas alapértelmezett beallitasaiként, hogy amikor az alkalmazasban
megnyitja a Nyomtatas parbeszédpanelt, ezeket mar ne kelljen beallitani.

A nyomtatas alapértelmezett beallitasainak médositasa

1. A HP Szolgaltatékdzpont programban kattintson a Beallitasok elemre, majd
mutasson a Nyomtatasi beallitasok pontra, és valassza a Nyomtatébeallitasok
lehet&séget.

2. Moddositsa a nyomtatasi beallitasokat, és kattintson az OK gombra.
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Utmutato a papirokrol

A HP All-in-One készilékbe szamos kiilonbdzd tipust és méretli papirt betdlthet, igy
letter vagy A4-es méretli papirt, fotdpapirt, irasvetité-foliat és boritékot is.

Ez a rész a kdvetkez6 témakordket targyalja:

«  Nyomtatashoz javasolt papirok,” 27. oldal
* Toltson papirt a nyomtatéba,” 29. oldal

Nyomtatashoz javasolt papirok

A HP a legjobb nyomtatasi minéség biztositasa érdekében a kifejezetten az adott tipusu
feladathoz késziilt HP papirok hasznalatat javasolja.

Az orszagtol/térségtdl fliggben néhany papirtipus esetleg nem szerezhet6 be.

HP specialis fotépapir

A vastag fotopapir fellilete azonnal szarad a maszatoldédas nélkiili, egyszeri
kezelhet6ség érdekében. Ellenalld a vizzel, a foltokkal, az ujjlenyomattal és a
nedvességgel szemben. A kinyomtatott képek a boltban el6hivott fotokéhoz hasonlé
hatasuak lesznek. Tobb méretben, tébbek kdzott A4-es, 8,5 x 11 hivelyk, 10 x 15 cm
(letéphetd fillel, vagy anélkiil), 13 x 18 cm méretben, illetve kétféle — fényes, valamint
nyhén fényes (selyemfényi( matt) — kivitelben kaphaté. Savmentes dsszetételének
kdszonhetéen a dokumentumok tartésabbak.

HP altalanos fotépapir

Nyomtassa szines pillanatfelvételeit olcson alkalmi fényképek nyomtatasara tervezett
papirra. Ez a kedvez6 aru fotdpapir igen gyorsan szarad, igy kénnyen kezelhetd. Barmely
tintasugaras nyomtatéban hasznalva éles, tiszta képeket eredményez. Félfényes
kivitelben, tébb méretben is kaphato, tébbek kzott A4-es, 216 x 279 mm (8,5 x 11
hivelyk) és 10 x 15 cm méretekben (letéphetd fillel, vagy anélkil). A fényképek
tartéssagat a papir savmentessége biztositja.

HP prospektuspapir vagy HP els6 osztalyu tintasugaras papir

Ezek a papirok mindkét oldalukon fényes vagy matt bevonatuak, igy mindkét oldaluk
hasznalhaté. Mindkét papirtipus tokéletes valasztas kdzel fotominéségi reprodukciok és
olyan Uzleti grafikak készitéséhez, amelyek jelentések cimlapjan, kilénleges
bemutatokon, prospektusokon, szérdlapokon és naptarakon szerepelnek.

HP prémium prezentacios papir vagy HP professzionalis papir
Ezek a kétolalas, nehéz matt papirok tokéletesen alkalmasak bemutatok, javaslatok,

beszamolok és hirlevelek készitésére. Anyaguk vastag a meggy6z8é megjelenés és érzet
érdekében.

HP fényes fehér tintasugaras papir

A HP fényes fehér tintasugaras papirral magas szinkontraszt és szévegélesség érhet6
el. Atlatszatlansaga megfelel a kétoldalas szines hasznalathoz, mivel nincs attlinés, ezért
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5. . fejezet

kivaléan alkalmas hirlevelekhez, beszamoldkhoz és szérélapokhoz. ColorLok
technoldgiaval késziilt, igy a tinta kevésbé maszatolodik, a fekete szin mélyebbé, a tdbbi
szin pedig élénkebbé valik.

HP nyomtatopapir

A HP nyomtatépapir egy csticsminéségl multifunkcids papir. Hasznalata megfoghatdbb
kiillem( és tapintasu nyomatot eredményez, a szokasos multifunkciés vagy
masolopapirokra nyomtatott dokumentumokkal szemben. ColorLok technoldgiaval
készllt, igy a tinta kevésbé maszatolddik, a fekete szin mélyebbé, a tébbi szin pedig
élénkebbé valik. Savmentes 6sszetételének készénhetéen a dokumentumok
tartésabbak.

HP irodai papir

A HP irodai papir csucsmindségl multifunkcios papir. Kivaldan alkalmas masolatok,
vazlatok, emlékeztet6k és egyéb, mindennap hasznalt dokumentumok készitésére.
ColorLok technoloégiaval késziilt, igy a tinta kevésbé maszatolodik, a fekete szin
mélyebbé, a tobbi szin pedig élénkebbé valik. Savmentes 0sszetételének kdszonhetéen
a dokumentumok tartédsabbak.

HP ravasalhaté matricak

A HP ravasalhaté matrica (szines, vilagos vagy fehér szovetli anyagokhoz) idealis
megoldast jelent az egyéni mintazatu polok elkészitéséhez.

HP prémium tintasugaras irasvetit6 folia

A HP prémium tintasugaras irasvetit6 folia a szines eléadasokat szinesebbé és
latvanyosabba teszi. A folia kdnnyen hasznalhaté és kezelhetd, szétkenédés nélkul,
gyorsan szarad.

HP gazdasagos fotonyomtaté-csomagok

A HP gazdaséagos fotonyomtato-csomagok hagyomanyosan eredeti HP patronokat és
HP specialis fotdpapirt tartalmaznak, igy On idét takarit meg, és megbecsiilheti, hogy HP
All-in-One késziiléke segitségével hogyan nyomtathat professzionalis fényképeket
elfogadhato aron. Az eredeti HP tintakat és a HP specialis fotdépapirt egymashoz
tervezték, igy fényképei minden egyes nyomtatas utan tartdsak és élénk szinlek
maradnak. Kivaléan alkalmas egy egész vakaciot megorokitd fényképsorozat vagy tébb,
megosztani kivant nyomat kinyomtatasara.

ColorLok

A HP ColorLok emblémaval ellatott sima papirokat javasol a gyakran hasznalt
dokumentumok nyomtatasahoz és masolasahoz. Minden ColorLok emblémaval ellatott
papirtipust kilén teszteltek, hogy megfeleljenek a megbizhatésaggal és a nyomtatasi
min&séggel szemben tdmasztott magas kovetelményeknek, és hogy a vellk Iétrehozott
nyomatok ragyogo, élénk szinliek legyenek, a fekete szin mélyebbé valjon, valamint,
hogy a nyomat gyorsabban szaradjon, mint a hagyomanyos sima papirok esetében. A
legnagyobb papirgyarto vallalatok szamos sulyu és méret(i, ColorLok emblémaval ellatott
papirtipust kinalnak.
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BY Megjegyzés A HP webhelyének egyes részei egyeldre csak angol nyelven érheték
el.

HP papirok és egyéb tartozékok vasarlasahoz latogassa meg a www.hp.com/buy/
supplies weboldalt. Kérésre valasszon orszagot/térséget, a kérdések segitségével
valassza ki a terméket, majd kattintson az oldal valamelyik vasarlassal kapcsolatos
hivatkozasara.

Toltson papirt a nyomtatéba
1. A folytatashoz valasszon papirméretet.
Kisméretii papir betoltése

a. Atélca el6készitése
| Csusztassa el a papirszélesség-szabalyzét a bal oldalra.
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b. Toltson be papirt.
[ Toltson be egy koteg fotd- vagy mas tipusu papirt a papirtalcaba a papirok
révid oldalaval elére és a nyomtatando oldallal lefelé.
0 A papirkoteget ltkdzésig tolja be.

BY Megjegyzés Ha a fotdpapir letéphetd fiilekkel rendelkezik, a papirt gy
helyezze be, hogy a fiilek kifelé nézzenek.

01 Tolja a papirszélesség-szabalyzot jobbra Utk6zésig, egészen a papir széléig.

Toltsdn papirt a nyomtatéba 29
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5. . fejezet

Teljes méretii papir betoltése
a. Atalca el6készitése
[1 Csusztassa el a papirszélesség-szabalyzét a bal oldalra.
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b. Toltsén be papirt.
[1 Helyezze a fotopapirkdteget a fotétalcaba a révidebb szélével elére, a
nyomtatando oldalaval lefelé forditva.

[1 A papirkéteget ltkozésig tolja be.
[l Toljaapapirszélesség-szabalyzot jobbra Utk6zésig, egészen a papir széléig.
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Boritékok betoltése
a. Atalca el6készitése
[1 Csusztassa el a papirszélesség-szabalyzét a bal oldalra.
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[J Tavolitson el minden papirt a papirtalcabdl.
b. Toltson be boritékokat.

[J Helyezzen egy vagy tobb boritékot a papirolétalca jobb szélére ugy, hogy a
boritékok nyithat6 oldala balra és felfelé nézzen.

[ A boritékkoteget Gitkdzésig tolja be.
[J Tolja a papirszélesség-szabalyzot jobbra utk6zésig, a boritékkotegig.

2. Tekintse meg a témaval kapcsolatos animaciot.

Toltsdn papirt a nyomtatéba 31
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6 Lapolvasas

* Beolvasas szamitégépre

Beolvasas szamitégépre
1. Tegye a kdvetkezbket:
Egyoldalas beolvasas

a. Toltse be az eredeti példanyokat.
[l Emelje fel a készlilék fedelét.

[l Helyezze az eredeti példanyt a nyomtatott oldalaval lefelé az Givegre, a jobb
elsé sarokhoz igazitva.

Lapolvasas
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6. . fejezet

[l Csukja le a fedelet.

b. Lapolvasas inditasa
[l Nyomja meg a Lapolvasas gombot.
c. Tekintse meg és fogadja el az elénézetet.
[l Tekintse meg és fogadja el a beolvasott kép elénézetét.
2. Tekintse meg a témaval kapcsolatos animaciot.

Kapcsolodo témakorok
LAz aktudlis feladat leallitasa,” 63. oldal

—
)

o
=
<
o
7]
Q-
7]

34 Lapolvasas



7 Masolas

,Szoveges vagy vegyes dokumentumok masolasa,” 35. oldal

Szoveges vagy vegyes dokumentumok masolasa
1. A folytatashoz valasszon masolastipust.
Fekete-fehér masolas

a. Toltsén be papirt.
[1 Toltson teljes méretli papirt a papirtalcaba.

b. Toltse be az eredeti példanyokat.
[l Emelje fel a készlilék fedelét.

[l Helyezze az eredeti példanyt a nyomtatott oldalaval lefelé az Givegre, a jobb

elsé sarokhoz igazitva.

Masolas

35




7. . fejezet

[1 Csukja le a fedelet.
c. Valassza ki a papirtipust.
[1 A Papirvalasztas megnyomasaval valassza ki a papirtipust.
d. Inditsa el a masolast.
[1 Nyomja meg a Masolas inditasa — Fekete gombot. A példanyszam
ndveléséhez nyomja meg tébbszor.

Szines masolas
a. Toltson be papirt.
[1 Toltson teljes méretl papirt a papirtalcaba.

b. Toltse be az eredeti példanyokat.
[1 Emelje fel a késziilék fedelét.

36 Masolas



[l Helyezze az eredeti példanyt a nyomtatott oldalaval lefelé az tivegre, a jobb

els6 sarokhoz igazitva.

(1 Csukja le a fedelet.
c. Valassza ki a papirtipust.
{1 A Papirvalasztas megnyomdsaval valassza ki a papirtipust.
d. Inditsa el a masolast.
71 Nyomja meg a Masolas inditasa — Szines gombot. A példanyszam
noveléséhez nyomja meg tébbszor.
2. Tekintse meg a témaval kapcsolatos animaciot.

Kapcsolodo témakorok
* A masolbpapir tipusanak beallitasa,” 37. oldal
» Az aktudlis feladat leallitasa,” 63. oldal

A masoldépapir tipusanak beallitasa

Masolashoz a papirtipus Sima, Foté (nagy) vagy Foté (kicsi) értékre allithato.

A masoldpapir tipusanak beallitasa
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7. . fejezet

38

B Megjegyzés A sima papirra térténd masolas automatikusan a Normal minéségben
torténik. A fotdpapirra térténé masolas automatikusan a Kivalé mindségben térténik.

A papirtalcaba t6ltétt papirnak megfelel® papirtipust az alabbi tablazat alapjan

valaszthatja ki.

Papirtipus A kezel6panel beallitasa
Masoldépapir vagy fejléces papir Sima

HP fényes fehér papir Sima

HP specialis fotopapir, fényes Fénykép
HP specialis fotépapir, matt Fénykép
HP specialius 4 x 6 hiivelykes fotopapir Foté (kicsi)
HP fotépapir Fénykép
HP koézdnséges fotopapir Fénykép
HP altalanos fotépapir, félfényes Fénykép
Egyéb fotopapir Fénykép
HP Advanced Paper (specialis papir) Sima

HP All-in-One papir Sima

HP nyomtatépapir Sima
Egyéb tintasugaras papir Sima

Legal Sima

Kapcsolodo témakorok
,Utmutaté a papirokrol,” 27. oldal
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8 A patronok hasznalata

* A becsiilt tintaszintek ellenérzése

* Nyomtatasi kellékek rendelése

* Nyomtatdépatronok automatikus tisztitasa

» A patronok cseréje

* A patronokkal kapcsolatos jotallasi informacio
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A becsiilt tintaszintek ellendorzése

A tintaszinteket egyszerlen ellenérizheti, igy meghatarozhatja a patronok cseréjének
varhaté idejét. A tintaszint csak kdzelitd becslést ad a patronokban 1évé tinta
mennyiségérol.

BY Megjegyzés Ha Ujratdltétt vagy Ujragyartott (esetleg mas termékben korabban mar
hasznalt) patront hasznal, lehet, hogy a késziilék festékszintjelz6je pontatlanul — vagy
egyaltalan nem — jelzi a festékszintet.

Megjegyzés A tintaszint-figyelmeztetések és kijelz6k becsléseket végeznek,
kizardlag tervezési célbol. Ha alacsony tintaszintre figyelmeztetd lUzenetet kap, a
nyomtatas kiesésének elkerulése érdekében érdemes egy cserepatront
elékészitenie. A patront csak akkor kell kicserélnie, ha a nyomtatasi minéség nem
elfogadhato.

Megjegyzés A készulék a patronokban talalhaté tintat tdbbféle modon is
alkalmazza, tébbek kozétt a készilék és a nyomtaté nyomtatashoz vald
elékészitéséhez, illetve a nyomtatofej karbantartasa soran a fuvokak tisztitasahoz és
az egyenletes tintaaramlas fenntartasahoz. Mindemellett bizonyos mennyiségi
maradék tinta is a patronban marad a hasznalatot kévetéen. Tovabbi tudnivalokért
latogasson el a www.hp.com/go/inkusage webhelyre.

A tintaszint ellenérzése a HP Photosmart szoftverbol

1. A HP Szolgaltatokézpont programban kattintson a Beallitasok, majd a Nyomtatasi
beallitasok pontra, és valassza a Nyomtaté szerszamosladaja parancsot.

B Megjegyzés A Nyomtatasi eszkdézkészlet a Nyomtaté tulajdonsagai
parbeszédpanelrél is megnyithaté. A Nyomtaté tulajdonsagai
parbeszédpanelen kattintson a Jellemzék fiilre, majd a
Nyomtatészolgaltatasok parancsra.

Megjelenik a Nyomtaté szerszamosladaja.
2. Kattintson a Becsiilt tintaszintek lapra.
Megijelenik a tintapatronok becsiilt tintaszintje.

Kapcsolodo témakorok
.Nyomtatasi kellékek rendelése,” 40. oldal
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Nyomtatasi kellékek rendelése

A patroncikkszamok felsorolasanak megtekintéséhez és az utanrendelési szam
megkereséséhez hasznalja a HP All-in-One késziilékhez kapott szoftvert.

A patronok cikkszamanak megkeresése

1. A HP Szolgaltatékézpont programban kattintson a Beallitasok elemre, majd
mutasson a Nyomtatasi beallitasok pontra, és valassza a Nyomtatasi
eszkozkészlet lehet6séget.
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BY Megjegyzés A Nyomtatasi eszkoézkészlet a Nyomtatoé tulajdonsagai
parbeszédpanelrél is megnyithaté. A Nyomtaté tulajdonsagai
parbeszédpanelen kattintson a Jellemzdk flilre, majd a
Nyomtatészolgaltatasok parancsra.

Megjelenik a Nyomtaté szerszamosladaja.

2. Kattintson a Becsiilt tintaszintek lapra.
Ezzel megjeleniti a nyomtatopatronok becsiilt tintaszintjét. A Tintapatron adatai
elem kivalasztasahoz hasznalja az alul lathaté meniit.

Ha nyomtatépatront szeretne rendelni a HP All-in-One készlilékhez, latogasson el a
www.hp.com/buy/supplies cimre. Kérésre valasszon orszagot/térséget, a kérdések
segitségével valassza ki a terméket, és kattintson az oldal valamelyik vasarlasi
hivatkozasara.

B Megjegyzés Nem minden orszagban/térségben lehet patronokat rendelni az
interneten keresztll. Ha az adott orszagban/térségben ez a lehetéség nem érhet6 el,
a helyi HP viszonteladdnal vasarolva értesilhet a kellékadatokrdl, és tajékoztato listat
is nyomtathat.

Tintapatronok rendelése szamitégéprol

A Nyissa meg a HP Szolgaltatokozpontot, és valassz ki az online vasarlas funkciot,
hogy megtudja, milyen HP kellékeket tud a nyomtatéhoz hasznalni, hogyan tud
kellékeket online rendelni, illetve nyomtathat6 bevasarldlistat késziteni.
A patronok adatai és az online vasarlasi lehet6ségek hivatkozasai a tintaval
kapcsolatos figyelmeztet6 Gizeneteken is megjelennek. Emellett tovabbi
patronadatokat talalhat, illetve online rendelhet a www.hp.com/buy/supplies oldalon
is.

B Megjegyzés Nem minden orszagban/térségben lehet patronokat rendelni az
interneten keresztiil. Ha az adott orszagban/térségben ez a lehet6ség nem érhetd
el, a helyi HP viszonteladdnal vasarolva értesllhet a kellékadatokrdl, és
tajékoztato listat is nyomtathat.

Kapcsolodo témakorok
A megfelelé patronok kivalasztasa,” 41. oldal
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A megfelel6 patronok kivalasztasa

A HP eredeti HP patronok hasznalatat javasolja. Az eredeti HP patronokat ugy tervezték
és tesztelték, hogy a hasznalatukkal On egyszeriien és minden esetben kivalé minéségi
eredményt érhessen el.

Kapcsolodo témakorok
.Nyomtatasi kellékek rendelése,” 40. oldal
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Nyomtatépatronok automatikus tisztitasa

Ha a kinyomtatott oldalak halvanyak vagy tintacsikokat tartalmaznak, a
nyomtatépatronok valdszin(leg tisztitasra szorulnak, vagy kifogyéban van benniik a tinta.
Tovabbi informacid itt olvashato: ,A becsiilt tintaszintek ellenérzése,” 39. oldal.

Ha a nyomtatopatronokban van tinta, a megfelel automatikus funkcié hasznalataval
tisztitsa azokat meg.

/\ Vigyazat! A nyomtatdpatronokat csak akkor tisztitsa, amikor valéban sziikséges. A
szukségtelen tisztitassal tintat pazarol, és megréviditi a patron élettartamat.

A nyomtatopatronok tisztitasa

1. A HP Szolgaltatékézpontban kattintson a Beallitasok elemre. A Nyomtatasi
beallitasok teriileten kattintson a Nyomtaté szerszamosladaja lehetéségre.

2. Kattintson a Nyomtatépatronok tisztitasa gombra.
3. Kattintson a Tisztitds gombra, majd kévesse a képernyén megjelend utasitasokat.

A patronok cseréje

A patronok cseréjéhez
1. Tapellatas ellenbrzése
2. Papir betoltése
A Toltson teljes méretl papirt a papirtalcaba.
3. Vegye ki a patront.
a. Nyissa ki a patronajtot.

A patronok cseréje 41
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Varja meg, hogy a partontart6 a készilék kbzepére érjen.
b. A kioldashoz nyomja le a patront, majd huzza ki a nyilasbal.
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4. Helyezzen be Uj patront.
a. Téavolitsa el a patront borité csomagolast.

b. Tavolitsa el a mllanyag szalagot a rézsaszin letép&ful segitségével.

c. Parositsa egymashoz a szines ikonokat, majd csusztassa a tintapatront az res
nyilasba, amig a helyére nem kattan.
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5. Patronok illesztése.
6. Tekintse meg a témaval kapcsolatos animaciot.

Kapcsolodo témakorok
« A megdfelel6 patronok kivalasztasa,” 41. oldal
* ,Nyomtatasi kellékek rendelése,” 40. oldal

A patronokkal kapcsolatos jétallasi informacio

A HP-patron(ok) jotallasa akkor alkalmazhat6, amikor azok a nekik megfelelé HP
nyomtatasi eszkdzben vannak felhasznéalva. Ez a garancia nem vonatkozik az olyan HP-
tintatermékekre, amelyeket UGjratoltottek, feldjitottak, atalakitottak, nem
rendeltetésszerlien hasznaltak vagy szakszer(tlenul kezeltek.

A termékre addig érvényes a garancia, amig kj nem fogy a HP tinta, vagy amig a
garanciaid® le nem jar. A garanciaidé végének EEEE/HH/NN formatumu jelzése az alabbi
helyen szerepelhet a terméken:

A patronokkal kapcsolatos jétallasi informacio 43
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HP-tamogatas

Tamogatasi eljaras

Megoldas keresése

Ez a rész a kovetkez6 témakordket targyalja:

+ HP-tdmogatas

» A telepitéssel kapcsolatos problémak elharitasa
* Nyomtatasi hibaelharitas

» Lapolvasassal kapcsolatos hibak elharitasa

» Masolassal kapcsolatos hibaelharitas

+ Hibak

» Tamogatasi eljaras
* A HP telefonos tamogatasi szolgaltatasa
» Tovabbi j6tallasi lehetbségek

Probléma esetén hajtsa végre a kovetkezo eljarast:

1. Tekintse meg a készllékkel kapott dokumentaciot.

2. Léatogassa meg a HP online tamogatasat a www.hp.com/support weboldalon. A HP
online tamogatasa a HP minden vasarldjanak rendelkezésére all. Ez az id&szerl
termékinformaciok és a szakszer( segitség leggyorsabb forrasa. A kdvetkezéket
kinalja:

» Gyorsan elérhetd, képzett online tamogatasi szakembereket

* Szoftver- és illesztéprogram-frissitések a készilékhez

* Hasznos termék- és hibakeresési informaciok a leggyakoribb problémakrol

» Céliranyos termékfrissitések, tamogatasi riasztasok és HP-hirek (a termék
regisztralasa esetén)

3. Hivja a HP tamogatasi szolgaltatasat. A tamogatasi lehet6ségek termékenkeént,
orszagonként/térségenként és nyelvenként valtoznak.
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A HP telefonos tamogatasi szolgaltatasa

A telefonos tdmogatas lehet6sége és az elérhetéség készulékenként, orszagonként/
térségenként és nyelvenként eltér.

Ez a rész a kdvetkez6 témakordket targyalja:

» A telefonos tdmogatas idétartama

e Hivas kezdeményezése

* Az lgyfélszolgalatok telefonszamai

* A telefonos tamogatasi idészak lejarta utan

A telefonos tamogatas id6tartama

Egyéves ingyenes telefonos tdmogatasra van lehetéség Eszak-Amerikaban, Azsia
csendes-Oceani részén, valamint Latin-Amerikaban (Mexikét is beleértve). A telefonos
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9. . fejezet

tamogatas idétartama Europa, a Kozel-Kelet és Afrika esetében a www.hp.com/
support cimen allapithaté meg. A telefonbeszélgetésekre a szokasos telefondijak
érvényesek.

Hivas kezdeményezése

A HP tamogatas hivasakor tartézkodjon a szamitdgép és a termék mellett. Késziiljon fel
arra, hogy meg kell adnia a kévetkezé adatokat és informacidkat:
«  Terméknév (HP Deskjet F4500 All-in-One series)
» Sorozatszam (a készllék hatuljan vagy aljan talalhatd)
* A probléma felmerilésekor megjelend lizenetek
» Valaszok az alabbi kérdésekre:
o Maskor is el6fordult mar ez a probléma?
o EI6 tudja idézni ujbol?
o Hozzaadott uj hardvert vagy szoftvert a rendszerhez a probléma elsé
jelentkezésének idején?
o Tortént-e valami a probléma megjelenése elétt (példaul vihar vagy az eszkoz at
lett helyezve stb.)?

Az ugyfélszolgalatok telefonszamai

A HP-s ugyfélszolgalatok telefonszamainak és a hivasdijak legfrissebb listajat a
kovetkez6 webhelyen talalja meg: www.hp.com/support.
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A telefonos tamogatasi idészak lejarta utan

A telefonos tamogatasi id6szak lejarta utan a HP dijat szamit fel a tAmogatasi
szolgaltatasért. A HP online tdmogatéasi webhelyén is talalhat segitséget: www.hp.com/
support. A tamogatasi lehetéségekrdl a helyi HP viszontelad6tdl vagy az orszagaban/
térségben elérhetb tdmogatési vonalon kaphat tovabbi tajékoztatast.

Tovabbi jotallasi lehetéségek
A HP All-in-One késziilékhez tovabbi dij ellenében bdvitett szolgaltatasi programok is

elérhetdk. Latogasson el a www.hp.com/support webhelyre, valassza ki a régiét/orszagot
és a nyelvet, majd tekintse meg a szervizszolgaltatasi és jotallasi informaciokat.

A telepitéssel kapcsolatos problémak elharitasa

Ez a rész a Uzembe helyezési hibaelharitdssal kapcsolatos tudnivaldkat ismerteti.

Sok problémat az okoz, ha a késziléket az el6tt csatlakoztatjak USB-kabellel a
szamitogéphez, miel6tt a HP Photosmart szoftvert telepitenék a szamitdégépre. Ha a
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késziiléket azt megeldézéen csatlakoztatta a szamitdbgéphez, hogy a telepitési képernyd
arra felkérte volna, az alabbi Iépéseket kell kovetnie:

Altalanos telepitési problémak hibaelharitasa
1. Huzza ki az USB-kabelt a szamitégépbél.
2. Tavolitsa el a szoftvert (ha mar telepitette).
Tovabbi informacid itt olvashato: ,A szoftver eltavolitéasa és

Ujratelepitése,” 49. oldal.
3. Inditsa Ujra a szamitogépet.

4. Kapcsolja ki a készuléket, varjon egy percet, majd inditsa Ujra.
5. Telepitse ujra a HP Photosmart szoftvert.

/\ Vigyazat! Ne csatlakoztassa az USB-kabelt a szamitégéphez, amig a
szoftvertelepitési képernyé nem kéri erre.

Ez a rész a kovetkez6 témakordket targyalja:

* Akésziilék nem kapcsol be

* A beallitast kbvetéen a készlilék nem nyomtat
* Nem jelenik meg a regisztracios képernyd

» A szoftver eltavolitdsa és Ujratelepitése

A késziilék nem kapcsol be

A probléma megoldasahoz probalkozzon a koévetkezd lehetéségekkel. A megoldasi
lehetéségek sorrendbe vannak allitva, és a legvaldszinlibb megoldasi lehetéség nyitja a
sort. Ha az elsé lehetéség nem oldja meg a problémat, folytassa a tovabbi megoldasi
javaslatokkal, amig a probléma meg nem oldddik.
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* 1. megoldasi lehetdség: Gy6z6djon meg réla, hogy a tapkabel csatlakozik
* 2. megoldasi lehet6ség: Nyomja meg lassabban a Be gombot.

1. megoldasi lehetéség: Gy6z6djon meg réla, hogy a tapkabel csatlakozik

Megoldas:

» Ellenérizze, hogy a tapkabel megfeleléen csatlakozik-e a készilékhez és a
halézati adapterhez. Csatlakoztassa a tapkabelt fali csatlakozéhoz,
tularamvédelmi eszkdzhdz vagy hosszabbitéhoz.
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N

Tapkabel csatlakozasa

2 | Tapkabel és adapter

* Ha hosszabbitét hasznal, ellenérizze, hogy a hosszabbité be van-e kapcsolva,
Esetleg probalja a késziiléket kdzvetlentl a fali csatlakozéhoz csatlakoztatni.

» Ellendrizze, hogy a fali csatlakoz6é miikddik-e. Dugaszoljon be egy olyan
késziléket, amelyikrdl tudja, hogy mikdodik, és nézze meg, hogy kap-e aramot.
Ha nem, akkor a fali aljzattal lehet gond.

* Ha akésziléket kapcsoléval rendelkez6 aljzathoz csatlakoztatta, gy6z6djén meg
arrol, hogy a kapcsolé mindenképp be legyen kapcsolva. Ha be van kapcsolva,
és még mindig nem mikadik, lehet, hogy a tapaljzat hibas.

Ok: A készllék tapkabele nincs megfelel6en csatlakoztatva.

Ha ez nem oldana meg a problémat, probalkozzon a kévetkez6 megoldasi
lehetéséggel.
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2. megoldasi lehetéség: Nyomja meg lassabban a Be gombot.

Megoldas: El6éfordulhat, hogy a készllék nem reagal, ha a Be gombot tul gyorsan
nyomja meg. Egyszer nyomja meg a Be gombot. Eltarthat néhany percig, mig a
késziilék bekapcsol. Ha ekdzben ismét megnyomja a Be gombot, kikapcsolhatja a
készuléket.

/\ Vigyazat! Ha a késziilék még mindig nem kapcsol be, akkor lehet, hogy
mechanikus hiba all fenn. Huzza ki a tapkabelt a konnektorbdl.

Segitségért forduljon a HP-tamogatashoz.

Latogasson el a kovetkez6 cimre: www.hp.com/support. Ha erre felszdlitast kap,
valasszon orszagot/térséget, majd a Kapcsolatfelvétel pontra kattintva
tajékoztatast kaphat a telefonos technikai tAmogatasrol.

Ok: Tul gyorsan nyomta meg a Be gombot.

A beadllitast kovetéen a késziilék nem nyomtat

A probléma megoldasahoz probalkozzon a kdvetkez6 lehetéségekkel. A megoldasi
lehet6ségek sorrendbe vannak allitva, és a legvaldszinlibb megoldasi lehetéség nyitja a
sort. Ha az els6 lehetéség nem oldja meg a problémat, folytassa a tovabbi megoldasi
javaslatokkal, amig a probléma meg nem oldodik.
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1. megoldasi lehetéséqg: A készllék bekapcsolasa a Be gombbal
2. megoldasi lehetdség: Allitsa be az eszkdzt alapértelmezett nyomtatdként

3. megoldasi lehetéség: Ellendrizze, hogy készlilék és a szamitdgép megfeleléen
csatlakozik-e

1. megoldasi lehetdség: A késziilék bekapcsolasa a Be gombbal

Megoldas: Nézze meg a készuléken talalhatdo Be gombot. Ha nem vilagit, a
készulék ki van kapcsolva. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapkabel csatlakoztatva van-
e a késziilékhez, és be van-e dugva az elektromos fali aljzatba. Kapcsolja be a
készuléket az Be gombbal.

Ok: Lehet, hogy a készilék nincs bekapcsolva.

Ha ez nem oldana meg a problémat, prébalkozzon a kdvetkezé megoldasi
lehet&séggel.

2. megoldasi lehetéség: Allitsa be az eszkozt alapértelmezett nyomtatéként

Megoldas: A szamitdgép rendszereszkozeivel allitsa be a terméket
alapértelmezett nyomtatonak.

Ok: A nyomtatasi feladatot az alapértelmezett nyomtatéra kiildte, de nem ez az
eszkdz az alapértelmezett nyomtato.

Ha ez nem oldana meg a problémat, prébalkozzon a kovetkezé megoldasi
lehet&séggel.
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3. megoldasi lehetéség: Ellendrizze, hogy késziilék és a szamitogép megfeleléen
csatlakozik-e

Megoldas: Ellendrizze, hogy a készlilék és a szamitdégép csatlakozik-e.
Ok: Nem mikddik a kommunikacio a készilék és a szamitogép kozott.

Nem jelenik meg a regisztracios képernyé

Megoldas: Aregisztracios (Sign up now) képernyé megnyitasa a Windows talcarol:
kattintson a Start gombra, mutasson a Programok vagy Minden program, a HP,
Deskjet F4500 All-in-One series elemre, majd kattintson a Termék regisztralasa
pontra.

Ok: Aregisztracios képernyé nem indul el automatikusan.

A szoftver eltavolitasa és ujratelepitése

Ha a telepités nem fejez6détt be megfeleléen, vagy ha még a szoftver
telepitdprogramjanak felszélitasa elétt csatlakoztatta az USB-kabelt a szamitogéphez,
sziikség lehet a szoftver eltavolitasara és Ujratelepitésére. Ne egyszer( torléssel
tavolitsa el a HP All-in-One alkalmazasfajljait a szamitdgéprol. A fajlok megfeleld
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eltavolitasahoz a HP All-in-One szoftver telepitéskor a szamitdgépre kertilt eltavolitd
segédprogramot hasznalja.

A szoftver eltavolitasa és ujratelepitése

1. A Windows talcan kattintson a Start gombra, majd a Beallitasok, Vezérlépult
opcidra (vagy csak a Vezérlépult parancsra).

2. Kattintson duplan a Programok telepitése/torlése ikonra (vagy kattintson a
Program eltavolitasa elemre).

3. Valassza ki a HP Photosmart All-In-One illesztéprogramot, és kattintson a
Modositas/Torlés gombra.
Kbvesse a képernydn megjelend utasitasokat.

4. Valassza le a késziiléket a szamitogéprél.

5. Inditsa Ujra a szdmitogépet.

Bf Megjegyzés Fontos, hogy a késziilék csatlakozasat még a szamitogép
Ujrainditasa el6tt megsziintesse a géppel. Ne csatlakoztassa a késziléket a
szamitdogéphez a szoftver Ujratelepitésének befejezése elbtt.

6. Helyezze a késziilékhez kapott CD-ROM-ot a szamitégép CD-ROM-meghaijtéjaba,
és inditsa el a Setup programot.

BY Megjegyzés Ha nem jelenik meg a Telepité program, keresse meg a setup.exe
fajlt a CD-ROM-on, és kattintson ra kétszer.

Megjegyzés Ha mar nincs birtokaban a telepité CD, a szoftver let6lthet6 a
kovetkezé helyrdl: www.hp.com/support.
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7. Kovesse a képerny6n megjelend, valamint a készulékhez kapott nyomtatott
utmutatoban olvashaté utasitasokat.

A szoftver telepitésének befejezése utan a Windows talcajan megjelenik a HP Digital
Imaging Monitor ikonja.
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Nyomtatasi hibaelharitas

A probléma megoldasahoz prébalkozzon a kdvetkez6 lehetéségekkel. A megoldasi
lehetéségek sorrendbe vannak allitva, és a legvaldszinlibb megoldasi lehetéség nyitja a
sort. Ha az elsé lehetéség nem oldja meg a problémat, folytassa a tovabbi megoldasi
javaslatokkal, amig a probléma meg nem oldodik.

Ellenérizze a patronokat

Prébalja ki a kévetkezé megoldasokat.

1. megoldasi lehetdség: Kizarélag eredeti HP tintapatront hasznaljon

Ellenérizze a patronokat
Ellendrizze a papirt

Ellenérizze a készilléket
Ellenérizze a nyomtatobeallitasokat
Inditsa Ujra a készuléket

1. megoldasi lehetdség: Kizardlag eredeti HP tintapatront hasznaljon
2. megoldasi lehetdség: A tintaszintek ellenérzése

Megoldas: Ellendrizze, hogy eredeti HP-tintapatronokat hasznal-e.

A HP eredeti HP tintapatronok hasznalatat javasolja. Ezek HP nyomtatékhoz
készultek és ilyeneken tesztelték 8ket, hogy egyszeriien elérhetd minéségi
nyomtatast biztositsanak.
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EY Megjegyzés A HP nem tudja szavatolni a nem HP-termékek mindségét és
megbizhatdésagat. A nem HP-termékek hasznalatabdl eredd javitasi vagy
szervizigényre a készlilék garanciaja nem terjed ki.

Ha abban a hiszemben jart el, hogy eredeti HP-tintapatront vasarolt, akkor
keresse fel a kdvetkezd cimet:

www.hp.com/go/anticounterfeit

Ok: Nem HP-tintapatront hasznaltak.

Ha ez nem oldana meg a problémat, prébalkozzon a kovetkezé megoldasi
lehet&séggel.

2. megoldasi lehetéség: A tintaszintek ellenérzése

Megoldas: Ellendrizze a patronok becsiilt tintaszintjét.

Bf Megjegyzés A tintaszinttel kapcsolatos figyelmeztetések és jelzések csak
tervezési célu becslésekre szolgalnak. Ha alacsony tintaszintrél tdjékoztatd
figyelmeztet6 lizenetet kap, készitsen elé egy cserepatront annak érdekében,
hogy kikiiszdbdlhesse az esetleges nyomtatasi késlekedéseket. Nem kell
kicserélnie a patronokat, amig a nyomtatasi minéség elfogadhaté.
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9. . fejezet

Tovabbi tudnivaldk:
LA becslilt tintaszintek ellenérzése,” 39. oldal

Ok: Elképzelhetd, hogy nincs elegendé tinta a patronban.

Ha ez nem oldana meg a problémat, prébalkozzon a kdvetkez6 megoldasi
lehet&séggel.

Ellendrizze a papirt
Probalja ki a kdvetkez6 megoldasokat.

* 1.megoldasilehetdséqg: Gyb6z&djon meg arrdl, hogy csak egyféle papir van-e betodltve
* 2. megoldasi lehetdség: Toltse be megfeleléen a papirkdteget.

1. megoldasi lehetéség: Gy6z6djon meg arrél, hogy csak egyféle papir van-e
betoltve

Megoldas: Egyszerre csak azonos tipusu lapokat toltsén be.
Ok: Tobbféle tipusu papir volt a papirtalcaba toltve.

Ha ez nem oldana meg a problémat, prébalkozzon a kdvetkez6 megoldasi
lehet6séggel.

2. megoldasi lehetéség: Toltse be megfeleléen a papirkéteget.

Megoldas: Vegye ki a papirkéteget a papirtalcabdl, toltse be Ujbdl a papirt, majd
tolja be a papirszélesség-beallitét a papir széléhez vald Gtkdzésig.

Tovabbi informaciok itt olvashatok:
,10ltsdén papirt a nyomtatéba,” 29. oldal

Ok: A papirvezet6k helyzete nem volt megfeleld.

Ellenérizze a késziiléket
Prébalja ki a kdvetkezd megoldasokat.

* 1. megoldasi lehetéség: Nyomtatdpatronok beigazitasa
+ 2. megoldasi lehetéség: A nyomtatdpatronok automatikus tisztitasa.

1. megoldasi lehet6ség: Nyomtatépatronok beigazitasa

Megoldas: A nyomtatdpatronok beigazitasaval megfeleld minéségl nyomtatas
érhetd el.

A nyomtatopatronok beigazitasa a HP Photosmart szoftver segitségével

1. Toltson letter vagy A4-es méretli nem hasznalt, sima fehér papirt a papirtalcaba.
2. Kattintson a HP Szolgaltatokézpont Beallitasok elemére.
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3. A Nyomtatasi beallitasok teriileten kattintson a Nyomtaté szerszamosladaja
lehetéségre.

BY Megjegyzés A Nyomtato szerszamosladaja a Nyomtaté tulajdonsagai
parbeszédpanelbdl is megnyithaté. A Nyomtatoé tulajdonsagai
parbeszédpanelen kattintson a Jellemzdk flilre, majd a
Nyomtatészolgaltatasok parancsra.

Megjelenik a Nyomtaté szerszamosladaja.
4. Kattintson az Eszk6zszolgaltatasok pontra.
Kattintson a Nyomtatopatronok beigazitasa gombra.

6. Amikor a rendszer kéri, ellenérizze, hogy sima fehér papir vagy A4-es papir van-
e a papirtalcaba toltve, majd kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat.

o

B Megjegyzés Ha a nyomtatdpatronok beigazitasakor szines papir van
betbltve a papirtalcaba, a beigazitas nem lesz megfeleld. Helyezzen nem
hasznalt, sima fehér papirt a papirtalcaba, és prébalkozzon ujbdl az
igazitassal.

A készullék kinyomtat egy nyomtatdpatron-igazitasi lapot.

7. Helyezze a papirt a nyomtatott oldalaval lefelé az Giveg jobb eliilsé sarkahoz, majd
az oldal beolvasasahoz nyomja meg a Masolas inditasa — Szines vagy a
Masolas inditasa — Fekete gombot.

Amikor a Be gomb mar nem villog, az igazitas kész, és a papirt el lehet tavolitani.
A papirlapot ujra felhasznalhatja vagy eldobhatja.

Ok: Igazitani kellett a nyomtato fejét.
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Ha ez nem oldana meg a problémat, prébalkozzon a kdvetkezé megoldasi
lehet&séggel.

2. megoldasi lehetéség: A nyomtatéopatronok automatikus tisztitasa.
Megoldas: Nyomtatépatronok tisztitasa.
Tovabbi tudnivalok: ,Nyomtatopatronok automatikus tisztitasa,” 41. oldal

Ok: A nyomtatépatron-fuvokakat tisztitani kellett.

Ha ez nem oldana meg a problémat, prébalkozzon a kdvetkezé megoldasi
lehet&séggel.

Ellenérizze a nyomtatébeallitasokat
Prébalja ki a kévetkezé megoldasokat.

¢ 1. megoldasi lehetéséqg: Ellendrizze a nyomtatasi beallitasokat
* 2. megoldasi lehetéséq: Ellendrizze a papirméret beallitasat
* 3. megoldasi lehetdséqg: Ellendrizze a nyomtatasi margdkat
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9. . fejezet

1. megoldasi lehetéség: Ellenérizze a nyomtatasi beallitasokat

Megoldas: Ellenérizze a nyomtatasi beallitasokat.

« Tekintse meg a nyomtatasi beallitasokat ellenérizendd, hogy a szinbealitasok
helytelenil vannak-e megadva.
Példaul ellendrizze, hogy a dokumentum szirkearnyalatos nyomtatasra van-e
beadllitva. Vagy ellenérizze, hogy specidlis szinbeallitasok, példaul a telitettség,
a fényerd vagy a szinténus ugy vannak-e beallitva, hogy médositsanak a szinek
megjelenitésén.

* Ellendrizze a nyomtatési min6ség beallitasait és gy6z6djon meg arrdl, hogy azok
megfelelnek-e a termékbe betdltott papirtipusnak.
Lehetséges, hogy alacsonyabb nyomtatasi minéségbeallitast kell valasztania,
amennyiben a szinek 6sszecsusznak. Egyéb esetben valasszon magasabb
mindségbeallitast, ha j6 mindségi fényképeket nyomtat, majd gy6z6djon meg
arrol, hogy fotépapir, példaul a HP specialis fotépapir talalhaté-e a papirtalcan.

BY Megjegyzés Egyes szamitogép-képernydkdn a szinek masként jelennek meg,
mint papiron nyomtatva. Ez esetben a terméknek, a nyomtatasi beallitasoknak
vagy a nyomtatépatronoknak semmilyen hibajuk nincs. Nincs sziikség tovabbi
hibaelharitasra.

Ok: A nyomtatasi bedllitdsok hibasak voltak.

Ha ez nem oldana meg a problémat, probalkozzon a kdvetkez6 megoldasi
lehetéséggel.
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2. megoldasi lehetéség: Ellendrizze a papirméret beallitasat

Megoldas: Ellenérizze, hogy a feladathoz megfelel6 papirméretet valasztotta-e.
Gy6z8djon meg rola, hogy megfelelé méreti papirt helyezett-e a talcaba.

Ok: Lehetséges, hogy a nyomtatdba toltétt papir mérete nem volt megfelel az
adott nyomtatasi feladathoz.

Ha ez nem oldana meg a problémat, probalkozzon a kévetkez6 megoldasi
lehetéséggel.

3. megoldasi lehetéség: Ellendrizze a nyomtatasi margokat
Megoldas: Ellendrizze a nyomtatasi margokat.
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Gy6z8djon meg arrdl, hogy a dokumentum margdbeallitasai nem haladjak meg a
termék nyomtathato teriletét.

Margobeallitasok ellenérzése

1. Miel6tt a munkat a készilékre kildené, megnézheti a nyomtatasi feladat
nyomtatasi képét.
A legtobb alkalmazasnal a Fajl menire kell kattintani, majd a Nyomtatasi kép
parancsra.

2. Ellendrizze a margokat.
A termék a szoftveralkalmazasban beallitott margokat addig hasznalja, amig
nagyobbak a termék altal tamogatott legkisebb margdnal. A megfelel6 margok
beadllitasanak médjardl az alkalmazasban részletes leirast annak
dokumentaciojaban talal.

3. Haamargoék nyomtatasa nem megfelel6en sikerilt, térolje a nyomtatasi feladatot,
majd allitsa at a margokat a szoftveralkalmazasban.

Ok: A margdk nem voltak helyesen bedllitva a hasznalt programban.

Ha ez nem oldana meg a problémat, prébalkozzon a kdvetkezé megoldasi
lehet&séggel.

Inditsa ujra a késziiléket

Megoldas: Kapcsolja ki a késziiléket, majd huzza ki a tapkabelt. Dugja vissza a
tapkabelt, és a Be gombbal kapcsolja be a készlléket.

Ok: A késziilék hibat észlelt.

Ha ez nem oldana meg a problémat, prébalkozzon a kovetkezé megoldasi
lehet&séggel.
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Lapolvasassal kapcsolatos hibak elharitasa

A fejezet segitségével a lapolvasassal kapcsolatos kovetkezé problémak oldhatdk meg:

A beolvasott kép levagasa nem megfeleld

A beolvasott képen szbéveg helyett pontozott vonal jelenik meg
A szdveg formatuma nem megfeleld

A szdveg hibas vagy hianyzik

A beolvasott kép levagasa nem megfelel6

Megoldas: A HP Szolgaltatokdzpont szoftverben talalhaté automatikus levagas
funkcié minden olyan részt levag a képrél, amely nem a f6kép része. Néha
eléfordulhat, hogy ez nem egyezik meg az On elképzeléseivel. Ha igy lenne,
kapcsolja ki az automatikus kortilvagast a HP Szolgaltatokdzpont szoftverben, majd
a beolvasott képet kézzel korlilvaghatja, illetve a koriilvagasi lépést teljes egészében
ki is hagyhatja.

Ok: A szoftver a beolvasott képek automatikus vagasara volt beallitva.

Lapolvasassal kapcsolatos hibak elharitasa 55



=
(1]
«Q
o
o
[y
(7]
x
o
=
(]
(7]
o
(7]
®

9. . fejezet

A beolvasott képen széveg helyett pontozott vonal jelenik meg

Megoldas: Készitsen fekete-fehér masolatot az eredeti példanybdl, majd a
masolatot olvassa be.

Ok: Ha a Szoveg képtipust hasznalta szerkeszteni kivant széveg lapolvasasahoz,
a lapolvasé esetleg nem ismerte fel a széveg szinét. A Széveg képtipus
hasznalatakor a lapolvasas 300 x 300 dpi felbontasban, fekete-fehérben térténik.

Ha grafikaval, illetve rajzzal kérbefuttatott szovegel rendelkezé dokumentumot
olvasott be, akkor lehetséges, hogy a lapolvasd nem ismerte fel a széveget.

A sz6éveg formatuma nem megfeleld

Megoldas: Néhany alkalmazas nem tudja kezelni a keretes szévegformazast. A
keretes szdveg egyike a szoftver dokumentumbeolvasasi bedllitasainak. Ez a
beadllitas a cél alkalmazasban kulonb6zé keretekbe (dobozokba) helyezi el a
szbveget, aminek segitségével kezelni tudja az olyan dsszetett elrendezéseket, mint
a tdbbhasabos Ujsagcikk. Valassza ki a szoftverben a helyes formatumot ugy, hogy
a program megdrizze a beolvasott sz6veg elrendezését és formazasat.

Ok: A dokumentum lapolvasasi beallitasai nem voltak megfelel6ek.

A szoveg hibas vagy hianyzik
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A probléma megoldasahoz probalkozzon a kdvetkez6 lehetéségekkel. A megoldasi
lehet8ségek sorrendbe vannak allitva, és a legvalészinlibb megoldasi lehetdség nyitja a
sort. Ha az els6 lehetéség nem oldja meg a problémat, folytassa a tovabbi megoldasi
javaslatokkal, amig a probléma meg nem oldédik.

* 1. megoldasi lehetdség: A programban allitsa at a fényerét
* 2. megoldasi lehetdséq: Tisztitsa meg az liveget és a fedelet

1. megoldasi lehetdség: A programban allitsa at a fényerét

Megoldas: A programban allitsa at a fényer6 értékeit, majd olvassa be Ujra az
eredetit.

Ok: A fényer6 nem volt megfelel6en beallitva.

Ha ez nem oldana meg a problémat, probalkozzon a kdvetkez6 megoldasi
lehet&séggel.

2. megoldasi lehetéség: Tisztitsa meg az iiveget és a fedelet

Megoldas: Kapcsolja ki a készliléket, hizza ki a haldzati zsinért és puha kendével
tordlje le az Gveget, és a készlilék fedelének belsd oldalat.

Ok: Eléfordulhat, hogy az lvegre vagy a lapolvasé fedelének belsé felére piszok
tapadt. Ez jelentésen ronthatja a lapolvasas minéségét.

Megoldas keresése



Masolassal kapcsolatos hibaelharitas

Ebben a fejezetben a kdvetkezdé masolasi problémak megoldasahoz talal segitséget:
* Az eredeti példany egyes részei lemaradnak a masolatrol
* A nyomat dres

Az eredeti példany egyes részei lemaradnak a masolatrél

A probléma megoldasahoz prébalkozzon a kdvetkez6 lehetéségekkel. A megoldasi
lehet8ségek sorrendbe vannak éllitva, és a legvaloszinlibb megoldasi lehetéség nyitja a
sort. Ha az elsd lehetéség nem oldja meg a problémat, folytassa a tovabbi megoldasi
javaslatokkal, amig a probléma meg nem oldodik.

* 1. megoldasi lehet6séqg: Helyezze az eredeti dokumentumot az Gveglapra
* 2. megoldasi lehetfség: A lapolvasdliveg tisztitasa

1. megoldasi lehet6ség: Helyezze az eredeti dokumentumot az iiveglapra

Megoldas: Helyezze az eredeti példanyt nyomtatott oldalaval lefelé az Givegre a
jobb elsé sarokhoz igazitva.
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Ok: Az eredeti példanyt nem jol helyezte az liveglapra.

Ha ez nem oldana meg a problémat, prébalkozzon a kdvetkezé megoldasi
lehet&séggel.

2. megoldasi lehetéség: A lapolvasoéiiveg tisztitasa

Megoldas: Tisztitsa meg az liveget, és tavolitsa el az esetleges szennyezédéseket
vagy idegen targyakat.

Ok: Alapolvasoé livege nem volt tiszta, ezért az eszk6z a dokumentumnal nagyobb
teruletet olvas be.
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9. . fejezet

A nyomat lires

A probléma megoldasahoz probalkozzon a kdvetkezé lehet6ségekkel. A megoldasi
lehetéségek sorrendbe vannak allitva, és a legvaldszinlibb megoldasi lehetéség nyitja a
sort. Ha az els6 lehetéség nem oldja meg a problémat, folytassa a tovabbi megoldasi
javaslatokkal, amig a probléma meg nem oldddik.

* 1. megoldasi lehet6ség: Helyezze az eredeti dokumentumot az Giveglapra
* 2. megoldasi lehetéség: Ellendrizze a tinta szintjét a nyomtatépatronokban.

1. megoldasi lehetéség: Helyezze az eredeti dokumentumot az iiveglapra

Megoldas: Helyezze az eredeti példanyt nyomtatott oldalaval lefelé az tivegre a
jobb elsé sarokhoz igazitva.
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Ok: Az eredeti példanyt nem jol helyezte az Giveglapra.

Ha ez nem oldana meg a problémat, probalkozzon a kdvetkez6 megoldasi
lehet&séggel.

2. megoldasi lehetéség: Ellendrizze a tinta szintjét a nyomtatépatronokban.

Megoldas: Ellenérizze a nyomtatopatronokban maradt tinta becsiilt szintjét.

BY Megjegyzés A tintaszinttel kapcsolatos figyelmeztetések és jelzések csak
tervezési célu becslésekre szolgalnak. Ha alacsony tintaszintrél tajékoztatéd
figyelmeztetd lizenetet kap, készitsen el6 egy cserepatront annak érdekében,
hogy kikuszdboélhesse az esetleges nyomtatasi késlekedéseket. Nem kell
cserélnie a nyomtatépatront, amig a nyomtatasi minéség elfogadhatatlanna nem
valik.

Ha maradt még tinta a patronokban, de a probléma tovabbra is fennall, nyomtasson
egy Ontesztjelentést, hogy meghatarozhassa, hogy a nyomtatdépatronokkal van-e
probléma. Ha az Ontesztjelentés hibat jelez, tisztitsa meg a nyomtatépatronokat. Ha
a probléma tovabbra is fennall, esetleg ki kell cserélnie a nyomtatopatronokat.

Ok: Meg kellett tisztitani a nyomtatdpatronokat, vagy kevés volt a festék.

58 Megoldas keresése



Hibak

Ez a rész a készliléken megjelend alabbi lizenetkategdriakat ismerteti:

e Villogé jelzéfények

*  Vezeték nélkiili kapcsolat jelzéfénye

* Nyomtatas tintahelyettesité médban

Villog6 jelz6fények

A terméken talalhato jelz6fények adott sorrendben felvillanva tajékoztatjak az allapotrol
és a hibakroél. Az alabbi tablazat segitségével megtalalja a hibaallapotot annak alapjan,

hogy a készulék amely jelz&fényei vilagitanak, illetve villognak.

Be Figyelmez | Tintaszint | Leiras Megoldas
jelzéfény teté jelzé6fénye
jelzofény
Nem vilagit | Nem vilagit | Nem vilagit | A készllék ki van Kapcsolja be a készuléket
kapcsolva. a Be gombbal. o
‘0
Be Gyorsan Mindkettd A védbszalagot nem Vegye ki a g
villog gyorsan tavolitottak el a nyomtatépatront, tavolitsa |}
villog nyomtatdpatronokrol. el a szalagot, és helyezze
vissza a nyomtatopatront. §
5
Be Gyorsan Az aktualis | A készllékbdl kifogyott a | Toltsén be papirt, majd a o
villog tintaszintek | papir. folytatdshoz nyomja meg =
A késziilékben elakadt a | Parmelyik gombot.
papir. Tavolitsa el az elakadast,
és nyomja meg barmely
gombot a folytatashoz.
Be Gyorsan Az aktuadlis | Az elsé ajto vagy a Zarja be az els6 ajtét vagy
villog tintaszintek | nyomtatépatron-ajté a nyomtatépatron-ajtét.
nyitva van.
Be Gyorsan Mindkettd A nyomtatdpatronok Helyezze be, vagy vegye
villog gyorsan nincsenek vagy nem ki és helyezze be uUjra a
villog megfeleléen vannak nyomtatépatronokat.
behelyezve. Vegye ki a
Lehetséges, hogy a nyomtatépatront, tavolitsa
nyomtatdpatron el a szalagot, és helyezze
meghibasodott. vissza a nyomtatopatront.
A védbszalagot nem Lehet. ho
IR , hogy a
tavolltott?k ela sl nyomtatépatront a
nyomtatSpatronokrol. késziilék nem tamogatja.
A nyomtatépatron nem Tovabbi tudnivalok a
ehhez a készllékhez kompatibilis
készlilt. nyomtatépatronokrol:
+.Nyomtatasi kellékek
rendelése,” 40. oldal.
Be Gyors Az aktualis | A nyomtatopatron-tarté | Nyissa ki az ellilsé
villogas tintaszintek | elakadt. szerelBajtot, és sziintesse
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9. . fejezet

(folytatas)
Be Figyelmez | Tintaszint | Leiras Megoldas
jelzéfény teté jelzéfénye
jelzoéfény
meg a patrontartd-
elakadast.
A Be gomb kivételével
nyomja le barmelyik
gombot.
A Be gomb
megnyomasaval
kikapcsolja a készuléket.
Be Nem vilagit | A A haromszinl Cserélje ki a haromszinii
haromszin | nyomtatopatron nyomtatépatront, ha a
a kifogyoban van. nyomtatasi minéség mar
nyomtatop A haromszini nem elfogadhato.
atron- N
jelzéfény gﬁg\r:]otlaittgtit)éaliront Cseréljelki a haromszini
vilagit ) nyomtatépatront, vagy
nyomtasson
A feketel tintahelyettesité
= nyomtatop lizemmédban a fekete
a _atro’pf-’ nyomtatopatronnal.
o jelz6 oy Tovabbi informacié itt
o~ nem vilagit olvashato: ,Nyomtatas
il tintahelyettesits
) modban,” 62. oldal.
[1]
§~ Be Nem vilagit | A A fekete nyomtatépatron | Cserélje ki a fekete
® haromszin | kifogydban van. nyomtatépatront, ha a
a s A fekete nyomtlaftési(;rr;int'd’ség mar
g{r?;:_a op nyomtatépatront nem eftogadhato.
jelzsfény eltavolitottak. Cserélie ki a fekete
nem vilagit nyomtatépatront, vagy
nyomtasson
A fekete tintahelyettesits
nyomtatop tizemmodban a
gtlr OPf', haromszin(i
Jelzoteny nyomtatépatronnal.
vilagit. Tovabbi informacié itt
olvashaté: ,Nyomtatas
tintahelyettesitd
modban,” 62. oldal.
Villog Nem vilagit | Az aktualis | A termék nyomtatasi, Varja meg, amig a termék
tintaszintek | beolvasasi, masolasi befejezi a miveletet.
vagy karbantartasi
muveletet (példaul
igazitast) hajt végre.
Gyors Gyors Mindkettd Sulyos hiba tértént a 1. Kapcsolja ki a
villogas villogas gyorsan készulékkel. készuléket.
villog 2. Huzza ki a tpkabelt.
3. Varjon egy percet,
majd csatlakoztassa
Ujra a tapkabelt.
4. Kapcsolja be
a késziléket.
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(folytatas)

Be
jelzoéfény

Figyelmez | Tintaszint
teté jelzéfénye
jelzéfény

Leiras

Megoldas

Ha a probléma tovabbra is
fennall, Iépjen
kapcsolatba a HP
tdmogatassal.

Vezeték nélkiili kapcsolat jelz6fénye

A termék a vezeték nélkili kapcsolatra vonatkozo jelzéfénye kiilonb6zé villogasi
sorrendekkel tajékoztatja az allapotrol és a hibakrdél. Tekintse meg a kdvetkezd tablazatot
a vezeték nélkili jelzéfény villogasa altal jeldlt hibak megoldasahoz.

Téablazat 9-1 Vezeték nélkiili jelz6fény
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A vezeték nélkiili Leiras Megoldas

adatatvitel

gombjanak

jelzéfénye:

Be A készilék egy A készulék immar vezeték
vezeték nélkuli nélklli nyomtatasra is
halézathoz hasznalhaté.
csatlakozik.

A védett beallitasu
WiFi- (WPS-) bedllitas
sikertlt.

Villog A készulék nem tud 1. Ellendrizze, hogy
vezeték nélkili mikodik-e a vezeték
halézathoz nélkuli utvalaszté vagy
csatlakozni. hozzaférési pont.
Nem talalhato vezeték | 2. Vigye kdzelebba
nélkiili jel, de a termék készlleket a vezetek
vezeték nélkiili radioja nélkdli utvalasztohoz
be van kapcsolva. vagy hozzaférési

ponthoz.

Villog A készilék vezeték Varja meg, amig a készulék

nélkuli halézatot keres
a csatlakozashoz.

A védett beallitasu
WiFi- (WPS-) bedllitas
folyamatban van.

egy hozzaférési ponthoz
nem csatlakozik.

Gyorsan villog

A védett beallitasu
WiFi- (WPS-) beallitas
hibaja.

Nyomja meg barmelyik
gombot a hiba torléséhez,
vagy varjon egy percet.
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9. . fejezet

Nyomtatas tintahelyettesité6 modban

Megoldas: Ha mindkét patron az eszkézben van, s mégis tintahelyettesité méddal
kapcsolatos tUzenetet kapott, ellenérizze, hogy a miianyag véd&szalagot eltavolitotta-
e a nyomtatopatronokrol. Ha a nyomtatopatron érzékel6it miianyag védészalag fedi,
a késziilék nem érzékeli, hogy a nyomtatépatron a helyén van-e.

RN

Rézszin( érintkez6k

Mianyag szalag rozsaszin letépdfillel (behelyezés elétt eltavolitando)

Tintafuvokak a szalag alatt

Ok: Az eszkoz a tintahelyettesitdé modba lép, amint érzékelte, hogy csak egy
nyomtatépatron van behelyezve. Ez a nyomtatasi méd lehetévé teszi az egy
patronnal tértén6 nyomtatast, de lassabb lesz, és hatassal van a nyomtatasi
mindségre is.
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10 Az aktualis feladat leallitasa

Nyomtatasi feladat leallitasa a HP All-in-One késziiléken

A A vezérlépulton nyomja meg a Visszavonas gombot. Ha a nyomtatas nem allt le,
nyomja meg Ujra a Visszavonas gombot.
A nyomtatas toérlése par percig is eltarthat.
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10. . fejezet
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11 Miulszaki informaciok

Ezen fejezet a HP All-in-One miiszaki adatait, valamint a nemzetk&zi hatésagi nyilatkozatokat
tartalmazza.

Tovabbi mliszaki adatokért tekintse at a HP All-in-One nyomtatott dokumentaciéjat.
Ez a rész a kdvetkez6 témakdroket targyalja:

+  Kozlemény

*  Specifikaciok

»  Kornyezeti termékkezelési program

»  Hatésagi nyilatkozatok

*  Vezeték nélkili készllékekre vonatkozo hatdsagi nyilatkozatok

Koézlemény

A Hewlett-Packard megjegyzései

A jelen dokumentumban szerepl informéciok minden el zefes értesités nélkil megvéltozhatnak.

Minden jog fennfartva. Jelen dokumentum sokszorositésa, atdolgozésa vagy mas nyelvekre valé leforditésa a Hewlett-Packard el zetes, irasos
engedélye nélkil tilos, kivéve a szerz i jogi torvényekben megengedetteket. A HPtermékekre és szolgaltatasokra kizarélag a termékekhez és
szolgaltatasokhoz mellékelt, irasban régzitett jotallas érvényes. A jelen tajékoztatéban foglaltak nem értelmezhet k az abban foglaltakon kivil vallalt
jotallasnak. A HP nem vallal felel sséget a jelen dokumentumban el fordulé technikai és szerkesztési hibakért vagy hianyossagokért.

© 2009 Hewlett-Packard Development Company, L.P.
A Windows, a Windows 2000 és a Windows XP a Microsoft Corporation USA-ban bejegyzett védjegyei.
A Windows Vista a Microsoft Corporation Egyesilt Allamokban és/vagy més orszagokban vagy bejegyzett védiegye vagy védjegye.

Az Intel és a Pentium az Intel Corporation és alvéllalatai Egyesilt Allamokban és/vagy mas orszagokban bejegyzett védjegyei vagy védjegyei.

Specifikacidk
Ebben a fejezetben a HP All-in-One készulékre vonatkoz6 miiszaki leirast talalja. A teljes
termékleirast a termék adatlapjain, a kdvetkezd helyen talalja: www.hp.com/support.

Rendszerkovetelmények
A szoftver- és rendszerkdvetelményeket a Readme (Olvass el!) fajl ismerteti.

A jovében varhato kiadasokrol, ujdonsagokrol és terméktamogatasrol a HP online tamogatasi
webhelyén olvashat bévebben a kdvetkezd cimen: www.hp.com/support.

Kornyezeti specifikaciok

*  MuUkodési hdmérséklet ajanlott tartomanya: 15 °C és 32 °C kozott (59 °F és 90 °F kdzott)

*  MuUkodési hémérséklet megengedett tartomanya: 5 °C és 40 °C kdzott (41 °F és 104 °F kdzott)
»  Paratartalom: 15-80% relativ paratartalom, nem lecsapédé 28 °C maximalis harmatpont

»  Tarolasi h6mérséklettartomany: -40 °C és 60 °C kozott (-40 °F és 140 °F kdzott)

*  Er6s elektromagneses mezd kdzelében a HP All-in-One késziilék kimenete kissé torzult lehet

+ A HP azt javasolja, hogy a lehetséges elektromagneses zajartalom elkeriilése érdekében az
USB-kabel ne legyen hosszabb 3 méternél

Papirtalca kapacitasa

Sima papirlapok (75 g/m? [20 font]): Akar 80
Boritékok: Akar 10

Kartotéklapok: Akar 30

Fotopapir: Akar 30

k
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Papirméret
A tamogatott médiaméretek teljes listajat a nyomtatdszoftver tartalmazza.

Miiszaki inform.
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11. . fejezet

Papir tomege

Sima papir: 75-90 g/m? (2024 font)
Boritékok: 75 - 90 g/m?

Kartyak: Legfeljebb 200 g/m?

Fotépapir: Legfeljebb 280 g/m? (75 font)

Nyomtatasi specifikaciok

* A nyomtatasi sebesség a dokumentum Osszetettségétdl fligg

*  Panorama méretli nyomtatas

*  Mddszer: tintasugaras hényomtatas (drop-on-demand thermal inkjet)

*  Nyelv: PCL3 GUI

Masolasi specifikaciok

» Digitalis képfeldolgozas

* A megadhato legnagyobb példanyszam a késziilék tipusatdl fugg.

* A masolasi sebességek késziiléktipusonként és a dokumentum Gsszetettségétdl fliggden
valtoznak

*  Maximalis masolatnagyitas 200 és 400% kozott (modelltdl fligg&en)

*  Maximalis masolatkicsinyités 25 és 50% k6zott (modelltdl fliggéen)

Lapolvasasi specifikaciok

*  Képszerkesztét tartalmaz

*  Twain-kompatibilis szoftverinterfész

»  Felbontas: maximalisan 4800 x 4800 ppi optikai (modelltdl figgéen) és 19200 ppi szoftveres
felbontas
A ppi-felbontasrél a lapolvasé szoftverében tajékozédhat bévebben.

»  Szines: 48 bites szines, 8 bites szlirkeskalas (256 szlrkeségi arnyalat)

*  Maximalis beolvasasi méret az tvegrél: 21,6 x 29,7 cm

Nyomtatasi felbontas
A nyomtato felbontasaroél a nyomtatdszoftverben tajékozodhat. Tovabbi informacio itt olvashato: ,A
nyomtatasi felbontas megtekintése,” 25. oldal.

A patron oldalkapacitasa
A nyomtatdpatronok becstilt kapacitasarol a www.hp.com/go/learnaboutsupplies oldalon olvashat
bévebben.

Hangos informaciok
Ha rendelkezik internet-hozzaféréssel, akkor a zajra vonatkoz6an informaciékat kaphat a HP
webhelyén. Latogasson el a kdvetkezd cimre: www.hp.com/support.

Kornyezeti termékkezelési program

A Hewlett-Packard Company elkdtelezett azirant, hogy termékei ne csak kivalé minéséguek, de
kornyezetbaratok is legyenek. Ezt a terméket az Ujrahasznositasi elvek szerint tervezték. A
felhasznalt anyagok szama a minimalisra lett cs6kkentve, mikdzben biztositva van a megfelelé
minéség és megbizhatdsag. A kiilonbdz6 anyagok kdnnyen szétvalaszthatok. A rogzitéket és
csatlakozokat kdnny( megtalalni, kdnnyen hozzaférheték, és egyszerl eszkdzokkel eltavolithatok.
A legfontosabb alkatrészek kénnyen hozzaférhetdek, és egyszerliien szétszedhetbek és javithatok.
Tovabbi informaciék a HP Commitment to the Environment (kdrnyezetvédelmi) webhelyén
talalhatok:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html
Ez a rész a kdvetkez6 témakdroket targyalja:
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e Kodrnyezetkiméld otletek

» Papirfelhasznalas

*  Mdudanyagok

*  Anyagbiztonsagi adatlapok

+  Ujrahasznositasi program

* A HP tintasugaras kiegészit6k Ujrahasznositasi programja

» Teljesitményfelvétel

» Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union

*  Vegyi anyagok

Kornyezetkiméld otletek
A HP folyamatosan dolgozik azon, hogy ligyfelei a segitségével csokkentsék 6koldgiai labnyomukat.
A HP az alabbi kdnyezetkimélé dtletekkel segitséget kivan nyuijtani az On altal valasztott nyomtatasi
modok koérnyezeti hatasainak felméréséhez és csokkentéséhez. A késziilék kildnleges funkcidi
mellett a HP kdrnyezetvédelmi kezdeményezéseirél a HP kdrnyezetvédelmi megoldasokkal
foglalkoz6 webhelyén olvashat bévebben.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

A késziilék kornyezetvédelmi funkcioéi

+ Intelligens webes nyomtatas: A HP intelligens webes nyomtatasi fellilete tartalmazza a
Vagokonyv, illetve a Klipek szerkesztése ablakokat, amelyekben az internetrél gyijtott
klipeket tarolhatja, rendszerezheti vagy nyomtathatja ki. Tovabbi informacié itt olvashato:
+Weblap nyomtatasa,” 23. oldal.

» Az energiatakarékossaggal kapcsolatos informaciok: Ha meg szeretné tudni a termék
ENERGY STAR®-besorolasat, tekintse meg a kovetkezét: , Teljesitményfelvétel,” 68. oldal.

kovetkez6 weboldalt:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Papirfelhasznalas

A termék képes a DIN 19309-nek és az EN 12281:2002-nek megfeleléen Ujrafelhasznalt papirral
valé mikodésre.

Mianyagok
A 25 grammnal nehezebb miianyag alkatrészeket a nemzetkozi szabvanyok szerint jel6ltik meg,
igy a termék életének a végén kdnnyen azonosithatok az Ujrafelhasznalhaté miianyag alkatrészek.

Anyagbiztonsagi adatlapok
Az anyagbiztonsagi adatlapok (MSDS) megtalalhaték a HP webhelyén:
www.hp.com/go/msds

Ujrahasznositasi program
A HP egyre ndvekv6 szamu termék-visszavételi és Gjrahasznositasi programot kinal fel sok
orszagban/régidban, és partnereként miikodik egytt a vilag néhany legnagyobb Ujrahasznositasi
kézpontjaval. A HP a néhany legnépszeriibb termékének Ujra torténé eladasaval megovja az
er6forrasokat. Tovabbi, altalanos tudnivalék a HP termékek Ujrahasznositasaval kapcsolatban:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

A HP tintasugaras kiegésziték ujrahasznositasi programja
A HP elkdtelezett a kdrnyezet védelme irant. Az Gjrahasznositasi program (HP Inkjet Supplies
Recycling Program) szamos orszagban lehetévé teszi az elhasznalt nyomtatdpatronok és
tintapatronok ingyenes begydijtését. Tovabbi tudnivaldkat az alabbi webhelyen olvashat:
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11. . fejezet

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Teljesitményfelvétel
A Hewlett-Packard az ENERGY STAR® emblémaval jeldlt nyomtatasi és képfeldolgozasi termékei
megfelelnek az Egyesiilt Allamok Kérnyezetvédelmi hivatala altal készitett, képfeldolgozé
eszkdzokre vonatkozé ENERGY STAR sepcifikaciéknak. Az ENERGY STAR mindsitési
képfeldolgozé termékeken a kdvetkez6 jel lathato:

ENERGY STAR

Az ENERGY STAR mindésitéssel rendelkez6 tovabbi termékmodellekre vonatkozo informaciok a
kovetkez6 cimen érhetdk el: www.hp.com/go/energystar
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Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union

Disposal of Waste Equipment by Users in Private Households in the European Union
This symbol on the product or on ifs packaging indicates that fhis product must not be disposed of with your other household waste. Instead, it s your responsibilty fo dispose of your waste
equipment by handing it over fo a designated collection point for fhe recycling of waste electrical and elecironic equipment. The separate collection and recycling of your waste equipment
af the fime of disposal will help fo conserve nalural resources and ensure that i is recycled in @ manner that profecis human health and the environment. For more information about where
Jou can drop offyour woste aquipment for recyélng, ploase confoct you local iy sica, your household we disposal servce of 1h shop where you purchosed he product

des ¢ usagés par les dans les foyers privés au sein de I'Union européenne
La présence de ce symbole sur le produit ou sur son emballage indique que vous ne pouvez pas vous débarrasser de ce produit de la méme fagon que vos déchets courants.
Au coniraire, vous éfes responsable de |'évacuation de vos équipemens usagés e, @ cet effel, vous éfes fenu de les remeire & un point de collecie agréé pour le recyclage des
équipements électriques ef électroniques usagés. Le tri, I'évacuation et le recyclage séparés de vos équipements usagés permettent de préserver les ressources. ntoreles of de s‘assurer
que ces équipements sont recyclés dans le respect de fa santé humaine e de I'environnement. Pour plus d'informations sur les lieux de collecte des équipements usages, veuillez contacter
volre mairie, volre service de fraifement des dachets ménagers ou le magasin ot vous avez achete e produit
Entsorgung von Elektrogeréten durch Benutzer in privaten Haushalten in der EU
Dieses Symbal auf dem Produit ot cesson Verpackong a1ty dase cos Produki nicht svsemmen it dem Restmil enisorgt werden darf. s obliegt doher Ihrer Verantwortung, das
Gerat o diner anisprachanden Sl fr die Enfiorgung cuer Wiederverwertung von Elekirogeraten alor Arl abzogeben (-B. ain Werlofief) Dis scparete Sammiong and ces
Recycein hrer alten Elekhogerdie zum Zeitounk hrer Exisorgung n6gl zom Schats der Unwel bel und gewallersior coss sic aul eine A und Waise recycel werde, sie keing
Gefabrdung [ i Gesuncheit s Menschan und der Unnwelt darsell Wetere rformationen dardber wo Sie alte Eckogerate zum Recyceln obgaben komnen, erhallon Sie bei
den rilichen Beharden, Werlsioffhafen oder dorl, wo Sie das Gerat erworben haben

Smaltimento di apparecchiature da rottamare da parte di privati nell'Unione Europea

Quesio simbolo che appare sul prodotto o sulla confezione indica che il prodofo non deve essere smaltio assieme agli alr ifiufi domestici. Gli utenti devono provedere allo
smalfimento delle apparecchiafure da roftamare portandole al luogo di raccolta indicato per i iciclaggio delle apparecchioture elefirche ed elefroniche. Lo raccolta e il riciclaggio
separali delle apparecchiature da rottamare in fase di smalfimento favoriscono la conservazione delle isorse nafurali @ garanfiscono che foli apparecchiafure vengano roffamate
nelvispeti dellambiente & dela uela delle solfe. Per uheriort informaziont sui purf i accoll delle @pparscchiature g roiamare, coniaore | proprio comune d residense,

il servizio di smalfimento dei rifiui locale o il negozio presso il quale & stato acquistato il prodott.

acién de residuos de aparatos elé electrénicos por parte de usuarios domésticos en la Unién Europea
Este simbolo en el producto o en el embalaje indica que no se puede desechar e producto junto con los residuos domésticos. for el contrario, si debe eliminar este fipo de residuo, es
responsabilidad del usuario entregarlo en un punto de recogida designado de reciclado de- oparclos electronicos y eléciricos. El reciclae y la recogida por separado de esfos residuos
en el momento de la eliminacién ayudard a preservar recursos naturales y a garantizar que el reciclaje proteja la salud y el medio ambiente. Si desea informacion adicional sobre los
lugares donde puede dejar estos residuos para su reciclado, péngase en conlacto con las auforidades locales de su ciudad, con el servicio de gestion de residuos domésticos o con la
tienda donde adquiris el producto,

Likvidace vyslouzilého zafizeni uiivateli v domacnosti v zemich EU

Tato znacka na produktu nebo na jeho obalu oznacuje, ze fento produkt nesmi byt likvidovein prostym vyhozenim do bézného domovniho odpadu. Odpovidate za fo, ze vyslouilé
zatizeni bude predano k likvidaci do stanovenych sbémych mist urcenych k recyklaci vyslouzilych elekrickych  elekironickych zafizeni. Likvidace vyslouzilého zaizeni somosafnym
sbérem a recyklaci napomaha zachovéni pirodnich zdrojd a zajifuje, ze recyklace probshne zpisobem chranicim lidské zdravi a zivoini prostredi. Dal3i informace o fom, kam mozete
vyloualé zofizentpieo k recylci, mizle zistolod drodd misn smospravy, od spolecnosi providsic svoz o i domovnito odpody nebo v obchode, ke e produkd
zakoupil

Bortskaffelse af affaldsudstyr for bruger ate husholdninger i EU

Defte symbol p& produkdet eller pé dets emballage indikerer, af produldet ikke mé boriskafes sammen med andet husholdningsaffald. | stedet er et dit ansvar ot boriskafe affaldsudstyr
ved ot aflevere det pa der e indsamlingssteder me & genbrug f elekirisk og elekironisk affaldsudslyr. Den separate indsamling og genbrug af dit affaldsudstyr pd
tidspunklet for bortskaffelse er med il at bevare naturlige ressourcer og sikre, at genbrug finder sied pé en méde, der beskytler menneskers helbred samt milioef. Hvis du vil vide mere
o hor du ko aflvere ai cfeidsudslyr 1 ganbrug, Lan do Koniakie kommonon def lokale renovaionavessen eler den fortening, hver do kebie produkiel

Afvoer van door in pa in de Europese Unie

Dit symbool op het product of de verpakking geeft aan dat dit product niet mag worden afgevoerd met het afval. Het is uw uw ofgedankte apparafuur

af 1o leveren ap ot Gongewesen incamelpary yoor de verwerlng van clgedonkie ekkinsche an eldkironische cpparaiaur. De gescheldan zamelg en verwerking van i Sieckankle

Gpparataur chiagt bil 10 bl sparan vam natoulike bronen en 1ot el hergebruik vam material op sen wizs i de volksgesondhad en hel miiey Bescharmt. Voor meer informalie over

yrcar v algedankie opparofuur ki inleveren voor ecycing ki  coriot pnemen el hf gemecniohus in v woonPaets, de eimingsdiens! ofde kel waar u et prodct
ebt aangeschaft.

English

Fransais

Deutsch

Espariol

[

Dansk

Nederlands

" 5 seadmete kéiitlemine Euroopa Liidus
Kui tootel v5i foofe pakendil on see simbol, i fohi seda foodet visata olmejddimete hulka. Teie kohus on viia farbetuks muutunud seade selleks eftendhiud elekir o elekiroonikaseadmete
uilseerimiskohta. Utliseeritavate seadmete eraldi kogumine ja aiflemine aitab séésia loodusvarasid ning fagada, et kéitlemine foimub inimeste fervisele fa keskkonnale ohutu
Lisateavet selle kohta, kuhu saate utiliseeritava seadme kaitlemiseks viia, saate kissida kohalikust omavalitsusest, olmejaatmete utiliseerimispunktist véi kaup\u:esﬁ, kust fe seadme

Eesti

Havitettivien laitteiden kasittely kotitalouksissa Euroopan unionin alueella
Tama tuofteessa fai sen pakkauksessa oleva merkinta osoitta, effd tuofetta ei saa havitiad falousjaieiden mukana. Kayhtajan vehvollisuus on huolehtia siits, efté hévitetiava laite
foimitetaan sahko- ja laitteiden erillinen kerdys ja kierratys saastad luonnonvaroja. Nain foimimalla varmistetaan mys,
i ity apofiuy vl cko sucielee ihmisen feveys o ympaision. Soolfaiftaessa o afiden kieotyspikoisi potklisifa vionomaiste cleyhicilo i uoeen
jalleenmyyjalia.
pIyn éxpnoTev cuskeudy oty Eupenaiki ‘Evaor

To napdv oupPolo otov ebonhiopd A om ouokeuacia Tou unodeikvue o1 To npoidv autd Sev npéner va nerayrel pali pe AMa oikiakd anoppippara. AviiBera, euBivn oag eivar va
anopplyere Tic dyprores ouoKeutc ot pia kaBopioyiv povada oulhoyil anoppippGTY yia T avakikhwan dxenoTou hekTpikol Kal hexTpovikol ekonkiopod. H xwpiot oulhoy kai
avakixhwon v GxproTwy cuakeuiy Ba oupPer o SiaTheon Twv PUOIKIY NdpwY kai o Siacpakion on Ba avakukhwBol pe TEoioY TRONO, WoTE va NpoCTATEETaI N UYEia TWY
avBpunuwy kai 10 nepiBaMov. lia nepioodrepee TNNPOPOPIEG OYETIKG pE To MO LNOPEITE Va GNOPPIYETE TIG GXPIOTEG OUOKEUES Y1G VAKUKAWON, ENIKOIVWVAGTE | TIG KATA TONOUG ApHOSIES
GPKEG ) pe TO kAT AN TO ONOIo AYOPACATE TO NPOIY.

¢ kezelése a maganhaztarta iz Europai Unicban
£z a szimbélum, amely a terméken vagy annak csomagoldsan van feltintetve, azt jelzi, hogy a ermék nem kezelhets eqyiit az egyéb hazlartasi hulladékkal. Az On feladata,
hoay a keseilek hullacékanyagal slutassa lyon Kieioh aydiahelyre, amely az clokitomos 8 & a clekronikus ések o itasaval foglalkozik.
K ulladékanyagok chilonien gyoficse e dahasznostiss hozsdiar o fermészet eroforasok megersGoches, sgydfal or is bitostie, hogy @ hulladel, dahasenos ass a2
egészségre és a komyezetre nem drialmas modon forténik. Ha téjékoztatdst szeretne kapni azokrdl a helyekrdl, ahol leadhafia djrahasznosiidsra a hulladékanyagokat, forduljon
helyi onkormanyzathos, o haztariasi hulladék begydiiésével foglalkazé vallalaihos vagy o termek forgaimozéiahor.
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Magyar

ietotaju atbrivosanas no nederigam ieric: pas Savienibas privétajas majsaimniecibas
Sis simbols uz ierices vai fas iepakojuma norada, ka 3o ierici nedrikst izmest kopa ar parsjiem majsaimniecibas afkritumiem, J0s esat atbildigs par albrivosanos no nederigas ierices,
o nododof noraditaia savakianas viels, lai tiklu veikla nederiga elekriska un elekironiska aprikojuma olrreizéj@ parsirade. Speciala nederigas ierices savakiana un ofrreizaia parsirade
palid toupt dabas resursus un nodrosina 16dy ofeizsio parstad, kas sarga diveky vesehbu un apkGNElo vid, Lot 16g01y papiidu miormaci par 16, kur ofreizéjor parsiade var
nogadat nederigo ierici, ludzy, sazinielies ar vielgio pasvaldibu, majsaimniecibas afkritumu savakianas dienestu vai veikaly, kurd iegadaiaies So ierici
Europos Sajungos vartotojy ir privaéiy namy okiy atliekamos jrangos ismefimas
Sis simbolis ant produkio arba o pakuolés nurodo, kad produkias negali bifi mesias kartu su kifomis namy Gkio afliekomis. Jus privalote ismesti savo afliekama iranga afiduodami jq
] afliekamos elekironikos ir elekiros jrangos perdirbimo punkius. Jei afliekama jranga bus aiskirai surenkama ir perdirbama, bus issaugomi natoralis istekliai ir uziikrinama, kad jranga
yra perditbla imogaus svelklg I gamig ausojanciu bodu. Dl informacifs opi a, kur gl smest aiickama perdibi kit ang krspkie  ffinkomg vielos oy, namy lio
ailieky isvezimo famybq arba | parduouve, kurioje pirkote produkiq
Utylizacia zuiytego spragty praez vt yeh w U jskiej
Symbol ten umieszczony na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie m‘lezy wyrzucaé razem z innymi odpadami domowymi. Uzytkownik jest odpowiedzialny za
dostarczenie zuzylego sprzetu do punktu 2u) 2qdzen i el ! J no | recykling fego fypu odpadéw
przyczynia sie do ochrony zasobéw naturalnych i jest bezpieczny dla zdrowia i éradowiska naturalnego. Dalsze informacie na femat sposobu utylizacii zuzylych urzqdzef mozna
2yskaé v od h wiadz lokalnych, w e zajmujacym sie usuwaniem odpadéw lub w miescy zakupu produktu.

Latviski

Lietuviskai

Polski

P Descarte de equipamentos por usudrios em residéncias da Unido Européia
E]  Esie simbolo no produto ou na embalagem indica que o produto néo pode ser descariado junto com o lixo domésiico. No enfanio, & sua responsabilidade levar os equipamentos
E G serem descartados a um ponfo de coleta designado para a reciclagem de equipamentos eletro-elefranicos. A coleta separada e a reciclagem dos equipamentos no momento do
b descarte ajudam na conservagao dos recursos naturais e garantem que os equipamentos serdo reciclados de forma a proteger a sadde das pessoas e o meio ambiente. Para obter mais
L informacses sobre onde descartar equipamentos para reciclagem, enire em confato com o escritério local de sua cidade, o servico de fimpeza piblica de seu bairro ou a loja em que
adaquiriv o produfo
Postup poutivatel'ov v ach Europskej Gnie pri vyhadzovani za

kral denio v domécom poutivani do odpadu

Tento symbol na produkle alebo na jeho obals znamend, %o nesmis by vyhodeny  injm komundlnym cdpadom, Namiesto toho méte povinnos odovzda toto zariadenie na zbemom
misste, kde sa zabezpeduie recyklécia elekirickych a elekironickych zariodent, Separovany zber o recyklécia zariadenia uréensho na odpad pombze chréni prirodné zdroje o
Zabezpeci 1oky sposob recyklbie, Koy buds chrén fudské zdrovie o Zwomé prasiredie. Dalsie informacie © separovanom zbere a recyllacis (skale na miesmom obecnom orade,
Vo firme zabezpatujoce] zber véEho komunineho odpady alebo v predaini, kde ste produkt kopil

Ravnanie z odpadno opremo v gospedinjstvih znotraj Evropske unije

Ta znak na izdelku ali embalazi izdelka pomeni, da izdelka ne smete odlagati skupaj z drugimi gospodiniskimi odpadki. Odpadno opremo ste dolzni oddai na doloéenem zbirmem
mesta za recilnanjs odpedin. slekiiéne i slekfonske oprerti: Z Josenim cbitanjor in recianiem cxipadne oprame ob odlaganiy bosks pomagali shranii nafavne wire in sagerowl
o b odpadna obremd reciirana ke, 46 se varsie zdravie udi n okelie, Va@ mlommaci o mesth, ki lahko oddats odpadn opramo 2a recRhranie, ahks dobite e Gbem:

v komunalnem podiefju ol frgovini, kier ste izdelek kupil

Slovenéina

Kassering av férbrokni ial, for hem- och privatanvandare | EU

Prodkier ller produkiorpackaimgar med den har symbolen W ine kasseros med vanligt hushalsavial | sallet har du ansvar ér af produkien lamnas il en behérig éfenvinningssiaion
{61 honfering o &1 och clekronikarodurier. Genom af lamna asserade produkier il &erdinning hdiper du i afl bevara vera gemensqmma nafurresurser. Dessuton skyddas bade
ménniskor o¢h milion nér produkia lervinns pé fai st Kommunala myadigheler, sophanieringeiarelag eller bufiken dar varan koptes kan ga mer mlormation om var d lamnar
Kasseracd produkier for Sarinning.

Visxsvpnste Ha 060pyAsaHe 30 OTambUM OF & wactHmn ®
Tom cumBoN B3pXy NPORYKTQ WA ONGKOBKQTA My NOKQ3RG, e MPORYKTST He TPAGEA AiG C& MIXELPNA 3ACAHO C AOMAKMHCKHTE OTNORLUM. BUe MMATE OTIOBOPHOCTIG 40 HIXELPAMTE
060pyRaaNHETo 30 OTIORLYM, KATO 70 MPEASISTE KO ONPEAENGH MYHKT 30 PEUMKTHPOKE Ha ENEKTPHNECKD HI MEXGHHHO OBOPYARAHE 30 OTIORHLM. OTRETHOTO CLAPAKE  PeLIKIMPaHE
1 OBOPYABIHETO 30 OTIGHLLM NP VEXESPIAKETO My NOMGFD 30 IANG3RAHETO HA MPHPORHH PECYPCH M FAPAHTHPA PEUMKTMPONE, JITYPLISHO TOKG, 46 4Q He 30CTPOLLIGED YORSLLKOTO
30pase 1 OKOMHATA CPeRa. 30 NORSNE MHPOPHALHA KVAS NOXETE AT OCTARHTE OBOPYREGHETO 30 OTICRLH 30 PELMKTHPGHE CE CELPXETe ChC CHOTHETHHA OBMC 8 FPORT B4, GMPNOTa 30
CUBMPAHE HQ OTIGALLIA AT C. MATGIMNG, OT KOWTO CTG 30KYHMY NPORYKTA

inlaturarea echipamentelor uzate de catre utilizatorii casnici din Uniunea Europeana N

Acest simbol de pe produs sau de pe ambalaiul produsului indics faptul cé aces! produs nu rebuie aruncat alétur de celelalte deseuri casnice. In loc s& procedafi asfel, avel
responsabilialed sc v& debarasal de echipamentul uzat predandu a un cenfro de coleciare desemnal pentru reciclarea deseurilor elecrce si a. echipamentelor elecionce

Colaciaren si reciclarea separafd a_echipamentului vzl alunci cand dorifi s 1l aruncal ajuls la conservarea resurselor nalurale 31 asigurd reciclarea echipamentului it manier care
prolejeazd sanatatea umana st mediul. Peniry informafi suplimentare despre locul i care $6 poate preda echipamentul uzal peniiu reciclare, luali legatura cu primaria locald, cu
Serviciul de salubritate sau cu vanzatorul de la care fi achizifionaf produsul,

Svenska  Slovens

Banrapen
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Vegyi anyagok
A HP fontosnak tartja, hogy a termékeiben jelen 1évé vegyi anyagokrol tajékoztassa ugyfeleit, az
olyan el6irasoknak megfelel6en, mint példaul az eurépai REACH (EK 1907/2006 rendelet, Eurdpai

Miiszaki inform

Kérnyezeti termékkezelési program 69
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11. . fejezet

Parlament és Bizottsag). A termékben talalhato vegyi anyagokrél a kdvetkezé helyen olvashat:
www.hp.com/go/reach.

Hatoésagi nyilatkozatok

A HP All-in-One készUlék megfelel az orszaga/térsége szabalyozo6 hatdésagai altal megallapitott
termékkdvetelményeknek.

70

Ez a rész a kdvetkezé témakoroket targyalja:

Szabalyozasi modellszam

FCC statement

Notice to users in Korea

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
Notice to users in Japan about the power cord

HP Deskjet F4500 All-in-One series declaration of conformity

Szabalyozasi modellszam

Hivatalos azonositas céljabdl a termék el van latva egy szabalyozasi modellszammal. A termék
szabalyozasi modellszama SNPRH-0801-01. Ez a szabalyozasi modellszam nem tévesztendd
Ossze a kereskedelmi névvel (HP Deskjet F4500 All-in-One series), sem a termékszammal
(CB755-64001).

Mdiszaki informaciok


http://www.hp.com/go/reach

FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

o Reorient the receiving antenna.

o Increase the separation between the equipment and the receiver.

o Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

o Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 8571501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user fo be notified that any changes or modifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject fo the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including inferference that may cause undesired
operation.

Notice to users in Korea
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VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
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11. . fejezet

Notice to users in Japan about the power cord

HRIZE, BRENLEERI-REZHEVTEL,
B BRI — R, HORRTEERERIEA

HP Deskjet F4500 All-in-One series declaration of conformity

according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

(ﬁ,ﬂ] DECLARATION OF CONFORMITY

invent

DoC #: SNPRH-0801-01 Rev A

Supplier's Name: Hewlett-Packard Company

Supplier's Address: 20, Jia Feng Road Waigaogiao Free Trade Zone Pudong, Shanghai, PRC
200131

declares, that the product

Product Name and Model: HP Deskjet F4500 series

Regulatory Model Number: " SNPRH-0801-01

Product Options: All

Radio Module: RSVLD-0707

Conforms to the following Product Specifications and Regulations:

EMC:

CISPR 22: 2005 / EN 55022: 2006 Class B

EN 55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

EN 61000-3-2: 2006
EN61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005

FCC CFR 47 Part 15 Class B / ICES-003, Issue 4 Class B

Safety:
EN 60950-1:2001+A11: 2004 / IEC 60950-1:2001
EN 60825-1 1994+A1:2002+A2:2001

Environment:
WEEE Directive 2002/96/EC
RoHS Directive 2002/95/EC.

Radio:
EN 300328 V1.7.1
EN 301 489-1 V1.6.1/ EN 301 489-17 V1.2.1

Health:
EU: 1999/519/EC

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including inferference
that may cause undesired operation.

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC, EMC Directive
2004/108/EC and the R&TTE Directive 99/5/EC, WEEE Directive 2002/96/EC and RoHS Directive 2002/95/EC
and carries the CE-marking accordingly.

Additional Information:
1) This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design. The
Regulatory Model Number is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this
number should not be confused with the marketing name or the product numbers.

2 Aug 2009 Peng Cong
IPMO (China) Product Regulations Manager

Local contact for regulatory topics only:
EMEA: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Germany www,hp,com/go/cerfificcies
USS.: Hewlett -Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto 94304, U.S.A. 650-857-1501
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Vezeték nélkuli készulékekre vonatkozoé hatésagi nyilatkozatok

Ez a rész a kdvetkezd, vezeték nélkuli termékekre vonatkozé szabalyozasi informaciokat
tartalmazza:

»  Exposure to radio frequency radiation

*  Notice to users in Brazil

* Notice to users in Canada

»  European Union regulatory notice

* Notice to users in Taiwan

Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution  The radiated output power of this device is far below the FCC radio

A frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such @ manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 c¢m (8 inches)
during normal operation.

Notice to users in Brazil

Aviso aos usudrios no Brasil

Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto é, ndo tem direito & protecdo
contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e n&o pode causar
interferéncia a sistemas operando em caréter primario. (Res. ANATEL 282,/2001).

Notice to users in Canada

Notice to users in Canada/Note é l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the
Canadian Department of Communications. The internal wireless radio complies with RSS

210 and RSS GEN of Industry Canada.

Utiliser & l'intérieur. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radioélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Reglement sur le brouillage radioélectrique édicté par le ministére des Communications
du Canada. Le composant RF interne est conforme a la norme RSS210 and RSS GEN
d'Industrie Canada.
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11. . fejezet

European Union regulatory notice

European Union Regulatory Notice

Products bearing the CE marking comply with the following EU Directives:

e Low Voltage Directive 2006/95/EC
e EMC Directive 2004/108/EC

CE compliance of this product is valid only if powered with the correct CE-marked AC
adapter provided by HP.

If this product has telecommunications functionality, it also complies with the essential
requirements of the following EU Directive:

e R&TTE Directive 1999/5/EC

Compliance with these directives implies conformity to harmonized European standards
(European Norms) that are listed in the EU Declaration of Conformity issued by HP for
this product or product family. This compliance is indicated by the following conformity
marking placed on the product.

ce®

The wireless telecommunications functionality of this product may be used in the
following EU and EFTA countries:

Austria, Belgium, Bulgaria, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland,
France, Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, ltaly, Latvia, Liechtenstein,
Lithuania, Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania,
Slovak Republic, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland and United Kingdom.

Products with 2.4-GHz wireless LAN devices
France

For 2.4 GHz Wireless LAN operation of this product certain restrictions apply: This
product may be used indoor for the entire 2400-2483.5 MHz frequency band (channels
1-13). For outdoor use, only 2400-2454 MHz frequency band (channels 1-9) may be
used. For the latest requirements, see http://www.arcep.fr

74 Miszaki informaciok



Notice to users in Taiwan
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